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1. Введение 
Большинством экспертов процессы сближения эстонцев и русских в современной Эстонии давно характеризуются как малоуспешные. Особенно остро эти проблемы стали подниматься после прошлогодних межнациональных столкновений в связи с переносом эстонскими властями памятника Войну-освободителю ("бронзового солдата"). 

Русские составляют сегодня около 25% населения республики, из них около половина не имеет политических прав – то есть обладает так называемыми "серыми" паспортами "негражданина" Эстонии. В Эстонии есть районы компактного проживания русских (где русские составляют большинство населения) – вроде Северо-востока республики  (с центром в Нарве) или таллиннского пригорода Ласнамяэ. Для этих районов причины автономоности эстонской и русской общин достаточно очевидны. 

В Таллинне общение представителей различных национальностей происходит наболее активно. Именно из этих соображений  исследование было проведено в столице Эстонии -  была исследованы ментальные, культурные, политические особенности взаимоотношений двух этнических групп. 

Главные цели исследования: 
1) изучение процессов интеграции/автономизации между русскими и эстонцами и объяснение объяснение их причин,
3) описание различных сторон межнациональных проблем в республике, изучение уровня ксенофобии обеих общин,
 4) описание и объяснение различия в материальной и культурной жизни русских и эстонцев сегодня, в том числе в области образования и трудовой деятельности, 

5) исследования уровня знания и отношения русских и эстонцев к различным языкам, 

6) анализ отношения русским и эстонцев к наиболее актуальным для русской и эстонской общины политическим событиям.
В ходе данного исследования был проведены 1200  очных полуформализованных интервью жителей Таллинна и 50 глубинное и экспертных интервью (всего проинтервьюировано 25 русских и 25 эстонских экспертов) – подробнее см. Главу “Сроки, методы и процеуры исследования”.
2. Основные результаты исследования 
Интеграция, адаптация и автономизация

Эстонию называют "Родиной", а не "страной в которой они живут" 53,3% русских граждан  и только 24,6 русских "неграждан" Эстонии (соответственно "страной, в которой они живут", а не "Родиной" считает Эстонию 46,7% русских граждан Эстонии и 75,4% русских "неграждан" Эстонии). В целом "Родиной" называет Эстонию 39% всех опрошенных русских и 83,2% эстонцев. 
Гистограмма 3 Распределение по уровню образования
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Несмотря на определенный процент русских, стремящихся к обэстониванию (вплоть до смены фамилий на эстонские), большая часть русских по-прежнему живет автономно, внутри своей общности, не на "Родине". Это характерно не только для районов компактного проживания русских вроде северо-востока республики или таллиннского пригорода Ласнаямэ, но и для таллиннцев.  Многие опрошенные русские эксперты не только говорят о двух разных обществах (русском и эстонском) в Эстонии, но и не стремятся к интеграции в эстонское общество. Даже зная эстонский язык, некоторые его специально не используют даже в бытовых ситуациях. Нежелание интегрироваться для многих русских стало особенно остро проявляться после так называемых "апрельских событий" ("бронзовой ночи" прошлого года, событий вокруг переноса таллиннского памятника Войну-освободителю - "Бронзового солдата").

"Апрель – провалил интеграцию" - говорят русские эксперты, эстонские эксперты считают, что после "Апреля", "начался второй этап интеграции", называя "все, что произошло в эту ночь" - "очень негативно сказавшемся на интеграции в Эстонии. В то же время многие русские эксперты относятся к "апрельским" событиям положительно - как к ножу, "вспоровшему гнойную рану", как к "концу лжи про интеграцию". 

Приведем высказывания русских экспертов:

 "Не могу сейчас  сказать, употребить это слово после опять же "Апреля", потому что оно стало  ругательным, "интеграция". Потому что если худо бедно до "Апреля" сего года проходила какая то интеграция, как то старались люди учить язык, я ведь получила гражданство за особые заслуги, я во время этого 91 года не была в связи с Москвой, я тогда работала на нашем эстонском радио,  была на связи несколько суток, пока тут на начались  танки подходить к телебашне, женщин из радио дома попросили  уйти, остались только мужчины. Я помню, в русскую редакцию пришел один мужчина, нас выпроводили оттуда, и я на референдуме голосовала за независимость Эстонии, я была лояльнее некуда к эстонскому государству. Я любила Эстонию, сейчас я не могу сказать, наверное, смогу сформулировать что я наверное все таки люблю Эстонию, но что сейчас происходит, в общем  я не могу интегрироваться, потому что мы совершенно по разному понимаем слово интеграция, русские и эстонцы";

"[после Апреля], как я вижу, настолько настроение в русской общине неприемлемо, непримиримо, к той политике, которую проводит эстонское государство, эстонская власть, правительство, нет, сейчас примирение невозможно, никакая интеграция, адаптация, я считаю, невозможна".

Русские эксперты отмечают, что процессы, которые могли бы способствовать  реальной интеграции, со стороны эстонских властей, по сути, так и не были инициированы. По их мнению "Программа интеграции" скорее ставила своей целью максимально возможно не допустить русских к "первоначальному накоплению капитала" при разделе советского наследства, к созданию явных конкурентных преимуществ у молодого поколения  эстонцев, относительно русских сверстников. Видимые причины торможения интеграционных процессов: высокая стоимость языковых курсов (что и одно из самых популярных по результатам анкетного опроса объяснений отказа в их посещении русскими респондентами), неконтролируемое, часто плохое обучение эстонскому в общеобразовательных учреждениях, проблемы при получении высшего образования и устройстве на работу (эстонцы предпочитают нанимать эстонцев, утверждают русские эксперты), ожидаемая или реальная закрытость от русских эстонского общества. "Замкнутость", "закрытость", "эгоистичность" – в числе десяти самых популярных прилагательных, которыми русские характеризуют "типичного эстонца". 

Русский эксперт: "В течение всех этих шестнадцати лет, которые существует Эстония, Эстонская республика, я считаю, что, лично мое представление, я ни на минуту не продвинулся в сторону не только адаптации, в сторону сближения с эстонским населением. Я, допустим, даю объявление в газету на поиск потенциальных заказчиков: и в российскую, на русском языке, у нас есть такая газета, в эстонскую тоже давал раньше, ну может быть лет шесть назад. Ну так вот, потерял всякую надежду, потому что ни один раз мне никто не позвонил их эстонской газеты".

Знание эстонского языка является необходимым условием для интеграции в эстонское общество, но не достаточным. Более важным, по мнению эстонских экспертов (и части русских) является именно стремление интегрироваться, ощущение Эстонии именно своей "Родиной", а не просто "страной  в которой ты живешь". Для некоторых русских ощущение Эстонии "Родиной" - это "стратегия от сердца", но для большинства – оно является угрозой собственной идентичности, обэстонивания, фактически предательства собственной нации. Приведем мнения экспертов:

(Русские эксперты): "Я считаю себя успешным человеком, который действительно адаптировался в эстонском обществе. И я могу сказать, что требование владения языком оно все-таки, не главное. Главное – это само желание жить и работать в стране,  которую мы выбрали или выбрали свою Родину или она действительно для нас является  Родиной";

"Для адаптации русского в Эстонии необходима, безусловно, эстонизация, потому что как такового  русского "де-факто", эстонцы воспринимать не захотят. Успешным примером является изменение имени, фамилии, когда человек начинает бегло говорить по-эстонски, и прекрасно забывает свой русский язык, это успешный пример с точки зрения выживания скорее конкретного человека, но это очень негативный пример, с точки зрения сохранения русской культуры в Эстонии. Неуспешных примеров достаточно много, сейчас у нас полная стройка ребят, которые там работают, получают какую-то зарплату, но у них совершенно нет стимула учить этот язык. Да и многие считают, зачем учить эстонский язык, который кончается через 200 км. Примеров действительно масса, и тех, и других.  Тот, кто эстонизировался, тот адаптируется в общество, тот кто не эстонизируется, тому гораздо сложнее, хотя есть индивиды не адаптирующихся, которые не смогли адаптироваться все равно, по каким то внутренним причинам. Есть такие варианты, как, действительно, русский человек говорящий  постоянно с русским акцентом, с русским именем и фамилией,  но он достаточно органично вливается в эстонскую среду. Но здесь возникает вопрос, вливается в эту среду не потому что: "ну вот, хороший парень, бог с тобой", а потому что либо он хороший специалист, либо у него высокая должность";
"Успешная интеграция, это когда русский человек, именно русский, с русской фамилией, которой может не стесняться, у которого русский язык родной, мог бы сделать какую-то карьеру по эстонской служебной лестнице, дойти хотя бы допустим до первого заместителя министра какого-нибудь, или главой какой-нибудь компании стать или что-то. Таких примеров, успешных, как вы говорите, я не знаю, с моей точки зрения. Вот Крештапович, есть такой господин, который являясь русским человеком, носителем русской культуры, идет на сторону эстонских властей, причем не просто, а коллобрационизм, то есть борется с русскими же, находясь здесь".

Эстонские эксперты видят основную проблему даже не в эстонском языке (который знает или хотя бы понимает как минимум больше половины русских жителей республики), а в нежелании самих русских интегрироваться. В замкнутость русских на свою общину, культуру, отсутствие значимых для русских нерусскоязычных каналов информации, отказ большинства от постоянной коммуникации с эстонцами. При этом эстонские эксперты в целом выше русских оценивают успехи интеграционных процессов. 

Приведем высказывания эстонских экспертов: "Главным фактором, негативно влияющим на интеграцию является то, что русские сами не хотят интегрироваться, не желают изучать эстонский язык. У меня есть знакомые в русских школах, они рассказывают, что учителя сами подшучивают над эстонцами. Все таки отношение молодого русскоязычного населения к эстонцам во многом зависит от атмосферы в школе и в семье. Русские перестают чувствовать себя полноценной частью общества, позиционируют себя как патриоты России. Мне кажется это большим упущением для интеграции, потому что если бы они чувствовали себя частью Эстонии, (а не России) то им было бы гораздо проще интегрироваться и жить дружно с эстонцами";

"Русские больше живут в русском медиамире, и интереса к эстонской культуре почти не проявляют";
"Если человека ничего не интересует, если он живет только в своей среде, то он и не будет знать эстонский. Вот русские жалуются, что их называют "второсортными людьми". Но ведь они сами не хотят ничего делать, для того, чтобы их так не называли, сами ничем не интересуются, не читают эстонских газет, не смотрят эстонское телевидение. Они получают информацию только из русскоязычных источников. Они сами себя закрывают в капсуле, вращаясь только в русскоязычной среде";

"Как пример удачной интеграции я приведу службу в армии. Те молодые люди, которые прошли службу в армии, прекрасно владеют эстонским языком, хорошо ладят с эстонцами, и у них не возникает проблем при устройстве на работу. В качестве неудачного примера интеграции отмечу то, что только знания государственного языка - мало. Знание языка не меняет внутреннего мира человека, и если у него нет желания жить в эстонском обществе, то тут ничего не поделаешь";

"На самом деле проблем с интеграцией в Эстонии нет. Люди прекрасно ладят друг с другом, организовывают совместные культурные мероприятия. Русские и эстонцы являются соседями уже сотни лет. Интеграция - это проблема, придуманная эстонскими политиками для того, чтобы получать деньги".

По мнению большинства экспертов, нельзя сказать, что русские не хотят участвовать в жизни эстонского общества, скорее они не хотят быть интегрированы в "моноэтническое общество, которое строят эстонские власти". 
43,3% опрошенных русских хорошо относятся "к эстонцам в качестве соседей". Только 31,1% опрошенных эстонцев хорошо относятся "к русским в качестве соседей". Одновременно лишь 4,1% русских относятся плохо к эстонцам в качестве соседей и 19% эстонцев негативно в русских (см. Диаграмма 4 и 5).
При этом к эстонцам в качестве соседей даже пораженные в правах русские неграждане относятся к эстонцам лучше, чем последние к соседям-русским: 34,6% русских неграждан относятся к эстонцам хорошо (см. Диаграмма 4 и 5).

Эти, а также другие данные ясно показывают, что как русские граждане, так и пораженные в правах русские неграждане Эстонии лучше относятся к эстонцам и более нацелены на взаимодействие, чем эстонцы относятся к русским и направлены на общение.
Диаграмма 4

(в % от числа опрошенных эстонцев)
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Диаграмма 5
(в % от числа опрошенных русских)
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Кроме более негативного отношения к русским со стороны эстонцев, по мнению экспертов, значительное негативно воздействие оказывают эстонские власти. Это намеренное поведение имеет не только политические, но и экономические последствия.
Даже 28% опрошенных эстонцев считают, что русским  в Эстонии живется однозначно "сложнее", чем эстонцам. Того же мнения придерживается более половины русских.
Гистограмма 5. Распределение ответов на вопрос: "Кому сложнее жить в Эстонии: эстонцам или русским?
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Русские эксперты называют русских "более готовыми к интеграции", чем эстонцы, национализм которых направлен не только против русских, но и вообще против любых русскоговорящих неэстонцев, подчеркивает ряд экспертов. "У русских здесь такая ситуация, как у евреев в войну", отмечает другой русский эксперт; многие русские эксперты даже довольны недружелюбной средой, не дающей им расслабляться и заставляющей быть "на голову выше" эстонцев на аналогичных позициях. 
При этом эстонские эксперты  в один голос утверждают, что живи русские в Эстонии плохо, они бы уже уехали, с чем соглашаются и некоторые русские эксперты:

"С 92-го по 95-ый год, насколько у меня тут регулярно видна статистика, я тоже могу ответственно заявить, из Эстонии уехало порядка от 125 до 130 тысяч русскоязычного населения в основном в Россию. Остальные остались, и что удивительно, что осталось очень много из чисто русской среды и самое интересное, что они тоже адаптировались, они, несмотря на то, что в них первое не восприятие того, что происходит в Эстонии. И в конце концов, они стали очень лояльно относиться к тому, что происходит. И вообще сейчас людей, которые относились бы нелояльно к эстонскому государству в общепринятом понятии, а не в том понятии, в котором воспринимают эстонские политики, в Эстонии практически нет".

Вообще успешность жизни русского в Эстонии зависит, по мнению русских экспертов, не от того, насколько человек интегрировался в эстонское общество, а от множества других факторов, вроде собственных усилий, бойцовских качеств, полученного образования. Интеграция в эстонское общество – это скорее одна из возможных стратегий достижения успеха русским в современной Эстонии, и не факт что она будет выигрышной, потому что быть принятым другой общиной – намного сложнее, чем добиться успеха в своей. Кроме того, Эстония входит в "пятерку стран, где проще всего начинать бизнес", по мнению экспертов-бизнесменов все зависит не столько от степени интеграции в эстонское общество, сколько от умения работать в нем.

Идеологически интеграция затрудняется, главным образом, разными прочтениями Истории. 
Русские эксперты отмечают, что эстонцы, как народ "без национальной истории", фактически не имеют ничего "своего" кроме того самого "легиона СС 1944 года", поэтому они и поднимают его на щит. Без прошлого, что называется, нет будущего, соответственно, без общего прошлого – невозможно общее будущее. 
Для политически неиндифферентных эстонцев и русских разность историй является главным камнем преткновения для интеграции, для политически индифферентных (большинство) – это скорее привычка жить внутри своей общины, причем молодежь гораздо больше интегрирована в одно общество (по мнению экспертов), чем более старшие по возрасту лица обеих национальностей. 
(Эстонские эксперты): "Для успешной интеграции требуется знание языка, желание, а также знание истории. История должна для русских и для эстонцев трактоваться одинаково, чтобы смотреть на проблему с одной стороны";

"Я не верю, что когда-то мы станем одним народом. Мы сможем просто вместе успешно сосуществовать, жить рядом. Но каждый народ должен сохранять свои традиции. Сейчас на успешное сосуществование русских и эстонцев очень влияют исторические события, которые русские отказываются признавать. Если они признают свою вину, тогда, я уверена, многое изменится в лучшую сторону".

(Русский эксперт): "Например, русские говорят "советский период". Эстонцы говорят: "русское время". Т.е. совершенно четко делается расклад к подходу к тому, что было. Русские говорят, мы тоже, наши знакомые, друзья были посланы в Сибирь. Эстонцы говорят: вас высылали свои, а нас высылали оккупанты. То есть разный подход абсолютно к историческим моментам. И это все накладывает очень сильно отпечаток на отношения детей к взрослым. А вот молодежь, которая сейчас растет - более космополитична. Они на этом не зацикливаются. И они в основном сейчас смотрят на Запад".
С возможностью безвизового въезда в Европу и (с недавних пор) в Россию, проблема интеграции в эстонское общество как одно из условий выживания для русских теряет свою остроту. С интеграцией Эстонии в Европейский Союз "европейские русские" оказываются в одном положении с эстонцами – идеалом становится интеграция в общеевропейскую семью, а не в отдельно взятое эстонское общество.

(Русские эксперты): "В этом году только 932 человека  получили эстонское гражданство. А в предыдущем году где-то 3 тысячи. Интерес к эстонскому гражданству падает. Растет интерес к российскому гражданству";

"Мы должны интегрироваться не в эстонское общество, а именно в европейское общество".
Именно вступление в Европейский Союз создало нынешний виток ксенофобии в отношении русских, по мнению русских экспертов:

"Период адаптации русских в Эстонии вообще всей республике Эстонской,  последние пятнадцать лет, можно разделить на два этапа: начальный – когда формировалась республика и многие русские приходили к выводу, что государству надо сформироваться и не очень сильно обращали внимание на ущемление своих прав, и второй этап – когда вместо ожидаемых послаблений со стороны государства, а это правда были ожидания, в 97-98-м году, что пойдет послабление, что все-таки все придут к нулевому варианту гражданства и так далее, вдруг резко началась проводиться национальная политика в Эстонии и чем ты ближе приближался в Европейский Союз, к вступлению в Европейский Союз, тем давление на русских в Эстонии только усиливалось".

При этом, большинство опрошенных русских, как и большинство эстонцев, считает, что их жизнь за последние десять лет "изменилась в лучшую сторону". Хотя эстонцы и более оптимистичны, особенно по сравнению с русскими "негражданами" Эстонии ("в лучшую сторону" изменилась жизнь 40% опрошенных неграждан против 55% опрошенных русских граждан Эстонии и 66% эстонцев).
При этом оптимизм русских значительно больше связан с интеграцией Эстонии в европейское общество, чем интеграцией русских – в эстонское. Больший оптимизм и меньший пессимизм русских граждан Эстонии относительно "неграждан" лишний раз иллюстрирует то, что они в среднем намного лучше интегрированы в эстонское общество, по сравнению с негражданами. "Граждане более интегрированы в эстонское общество. Повседневная жизнь граждан больше похожа на жизнь эстонцев", - говорит эстонский эксперт.
Гистограмма 6. Распределение ответов на вопрос: 

"Изменилась ли Ваша жизнь за последние десять лет?"
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Ассимиляция
Отношение к ассимиляции у русских и эстонцев также противоположно. Всего 27% опрошенных русских полагают, что ассимиляция русских эстонцами возможна.  Для эстонцев общая пропорция прямо обратная – 66,8 эстонцев верят, что ассимиляция русских эстонцами может произойти.
Гистограмма 7. Распределение ответов на вопрос: 

"Возможна ли ассимиляция русских эстонцами?"
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Все опрошенные русские эксперты единодушны относительно того, что ассимиляция русских эстонцами невозможна, равно как и эстонцев – русскими. Причины этого – в высокой приверженности ментально-культурным нормам и идеалам своей нации, как у русских, так и у эстонцев, фактически обособленной повседневной и культурной жизни обеих общин, большого числа районов компактного проживания русских и эстонцев – в русских (на Северо-западе, в Ида-Вирумаа) можно "месяц не слышать на улице эстонской речи". В то же время некоторая часть эстонских экспертов видит возможность для ассимиляции русских эстонцами, правда, большинство - в достаточно отдаленной исторической перспективе (более 100 лет). 

Приведем высказывания экспертов:

(Русские эксперты):

"Ассимиляция именно эстонцами русских, они сейчас только и стремятся к этому, их задача, программа";

"Ассимиляция, ассимилировать русских в Эстонии эстонцами невозможно, потому что настолько сильная и огромная культура, настолько большая диаспора, что ее ассимилировать, и настолько близка России, что ее ассимилировать нельзя. Но, а привести, скажем так, к такому выражению, как облуплению русской диаспоры в Эстонии, можно ("облуплением" эксперт называет " маргинализацию");

"Русификация эстонцев в принципе невозможна, это прекрасно, эта нация удивительная нация, если вспомнить историю, сколько было великих я имею ввиду в плане чести, наций – хазары, печенеги, половцы и прочее-прочее, которые миллионы как бы тиражами население представлялось и где они все, их нет, потому что они не смогли адаптироваться, не то, чтоб адаптироваться, именно, что они адаптировались, а Эстония, Латвия, Литва обладают удивительными свойствами, как бы ограниченности и самовоспроизводства, они никогда  не интегрируются, не ассимилируются, остаются такими, какие есть и это замечательно. Если бы они еще разрешили и нам так же жить, но у них задача полностью ассимилировать под видом интеграции нас";

"Эстонцы ассимилируют русских в том случае,  если экономика Европы будет выше экономики России, потому что человек… вот украинец живет на Украине, а русский будет жить там, где лучше, если ему будет лучше жить в Эстонии, то из поколения в поколение он безусловно ассимилируется, потому что мы очень любим смены фамилии и смешанные браки и т.д. Если экономическое положение в России будет гораздо выше чем в Евросоюзе, то хотя бы на уровне, то возникнут прочные торговые связи, отсутствие границ, то в таком случае разница культур останется. [И тогда] русские заговорят на 2 языках, а эстонцы забудут свой язык, скорее всего".

Часть эстонских эксперты, в отличие от русских, вовсе отрицающих возможность какой-либо ассимиляции эстонцами русских, полагают ее возможной, и постепенно идущей:

(Эстонский эксперт): "Мне кажется, что ассимиляция эстонцев русскими исключена, а вот ассимиляция русских эстонцами в дальней перспективе возможна. Сейчас есть довольно внушительное число русской молодежи, которые интересуются больше эстонской культурой, чем своей собственной". 

Возможная ассимиляция эстонцами русских, или "обэстонивание" может идти двумя путями – "генетическая" - через смешанные браки и культурная (через язык и оторванность от материнской – русской - культуры). 

Что касается смешанных браков между русскими и эстонцами, то, по мнению эстонских экспертов, их число в последнее время растет (по мнению русских – остается на прежнем "доапрельском" или даже советском уровне – то есть 5-10%,); у эстонских экспертов превалирует мнение, что общество относится к таким бракам "хорошо", или даже "очень хорошо" ("общество принимает очень хорошо", "число браков будет расти", "за детьми из таких семей будущее", русские эксперты полагают отношение общества к смешанным бракам более нейтральным, отмечая, что "некоторые даже разваливались на национальной почве". Русские эксперты отмечают, что  национальность (то есть национальная идентичность) передается по матери – то есть если мать русская, ребенок будет ощущать себя русским, мать эстонка – скорее эстонцем.  

Гистограмма 8. Распределение ответов на вопрос: 

"Как Вы относитесь к бракам между русскими и эстонцами"?
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Хорошая и скорее хорошая оценка смешанных браков примерно одинакова как для русских (как граждан, так и неграждан), так и для эстонцев. Однако у эстонцев существенно выше доля тех, кто негативно относится к смешанным с русским бракам.
Русские и эстонские эксперты оценивают результаты таких браков по-разному, причем единого мнения о будущем национальности, менталитете и культурной принадлежности детей из таких браков среди экспертов нет.

(Русские эксперты):

"Смешанные браки, присутствуют только среди мужчин и русских женщин, то есть эстонских мужчин и русских женщин, потому что женщины эстонские не хотят выходить замуж за русских мужчин"; 

"Наблюдается такая тенденция, что дети, вот сейчас дети в смешанных браков начинают больше тяготеть к русской культуре и если, скажем в конце 90-х годов дети смешанных браков больше пытались становиться эстонцами, то сейчас они больше пытаются стать русскими";

"Потому что даже если русские и эстонцы переженятся, новое поколение не будет ни русским, ни эстонским. Я бы это назвала чем-то вроде третей национальности. Браки между русскими и эстонцами часты. Я сама из смешанной семьи. Общество на такие браки реагирует положительно. В Советском союзе к таким бракам тоже хорошо относились. В будущем картина не изменится, как женились, так и будут жениться".

(Эстонские эксперты): 

"К смешанным бракам я положительно отношусь. Члены таких семей лишены национальных предрассудков. Смешанные браки полезны даже с генетической точки зрения. В будущем взгляд на смешанные браки безусловно изменится. К ним будут относиться более толерантно, и может даже они получат государственную поддержку"; 

"У нас очень толерантная страна, и я не замечала на примерах своих коллег, друзей, знакомых, чтобы кто-то из них относился плохо к русским, к смешанным семьям. Сейчас в обществе сформировалась своеобразная мода, у многих людей спутники жизни - представители другой национальности. Мне кажется, что эта мода будет существовать продолжительное время. Я  слышала о том, что в Эстонии есть много эстонских мужчин, которые с удовольствием хотели бы взять в жены русскую девушку";

"В последние годы в моду вошли смешанные семьи, в обществе они очень приветствуются. Я тоже выступаю за такие семьи, так как дети, которые выросли в таких семьях самые адекватные и толерантные";

"Раньше чаще русские женщины брали в мужья эстонцев, чем эстонские женщины русских мужчин. Сейчас картина белее уравнялась. Кстати, даже в нашем парламенте очень много смешанных семей. В таких смешанных семья все же доминирует эстонский язык в качестве домашнего языка";

"Ассимиляция возможна, так как смешанных семей становится все больше. И если в первом поколении дети из таких семей являются носителями двух культур, то скорее всего, во втором-третьем поколении будет происходить уклон в эстонскую сторону".

Что касается культурной ассимиляции, то русские эксперты не верят, что эстонцы могут изменить культуру русской общины, что касается изменения культуры через язык, то этот процесс – взаимный, эстонские эксперты переживают, что русский язык, посредством сленга и различных идиоматических выражений по таким каналам, как интернет, "портит" эстонский, то есть это взаимной влияние. Русские эксперты отмечают, что с после "апрельских" событий (хотя тенденция поменялась за некоторое время до них – с нового витка националистических, "оскорбляющих" русских заявлений эстонских политиков), количество русских идейно стремящихся к обэстониванию – то есть меняющих имя-фамилию, язык и круг общения – пошло на спад. Возможной причиной этого является и неуспехи тех, кто попробовал "обэстониться". 

(Русские эксперты): 

"Очень много таких появилось среди молодых людей, здесь опять желание как то выжить в условиях конкурентности, и те, которые  поменяли имя, фамилию в любом случае, как бы они не старались говорить по-русски с акцентом или отталкиваться от русской среды, не хотеть в ней находиться, в эстонской среде это не принято, потому что за ними долго еще в несколько поколений будет тянуться хвост, русское, украинское и белорусское происхождение";

"До 2005-го года я бы сказал, что были определенные успехи, вспоминая 2004-начало 2005 года, когда у меня много, в моей фирме работали девчонки, которые меняли паспорта, брали эстонские фамилии, стремились сдать на гражданство и все прочее. Вот и был такой процесс, когда с удовольствием молодежь это делала. 2005-ый год начался перелом, и прошлый год, в чем  прелесть событий прошлого года, они  не страшны сами по себе, то, что раскол обозначился, но в то же время есть очень большой  плюс в "бронзовой ночи" прошлого года. Рухнула ложь";

"Частичная ассимиляция она идет. Русские родители отдают своих детей в эстонские школы, эти ребята, по крайней мере, половина из них выйдут оттуда ассимилированными. Мы проводили такое исследование,  и можем  сказать тех ребят, которые идут в эстонские школы можно поделить на три группы. Одна группа это совершенно четко ассимилируется, вторая становится полуэстонцами-полурусским, третья четко остаются русскими. Поэтому в массовую ассимиляцию я не верю, по крайней мере в ближайшие 10 -15 лет, не думаю. Что касается браков, они стали реже, и были частные случаи распадов на национальной почве".

При этом попытки некоторых родителей дать ребенку сразу две национальности (две культуры) иногда приводит к весьма трагическим ситуациям, вроде задержки в развитии, особенно это актуально ввиду того, что недавно (как сообщает русский эксперт) была введена новая программа – обучения эстонскому в детских садах с трех лет (вместо шести):

"Старший ребенок учится в эстонской школе, ментальность русская, очень трудно было первое время, потому что все называли русским. А потом она захотела, говорит, мама, я хочу быть эстонкой. Потому что все, как белая ворона. И двоих младших детей она тоже в эстонскую школу, то есть по годам в эстонский садик. Хотя эти двое детей даже не заговорили нормально, у них начался такой крен в психологии, они не стали воспринимать вообще нормально, да, им сейчас пять лет, они только начали сейчас более-менее как-то говорить с заиканием, то есть это дало какую-то психологическую травму, то есть это имеет последствия. Я слышал, неоднократно такие вещи, у меня ребенок тоже вот, сейчас год в эстонском садике, старший сын, и тоже заметил, есть напряжение".

Межнациональные отношения и ксенофобия
Достаточно небольшой процент русских (по качествам, характеризующим "типичного эстонца") называет эстонцев "националистами" (особенно, в негативном смысле слова), скорее их видят "замкнутыми" и "закрытыми" для общения с русскими. Однако, практически все русские эксперты отмечают, что в Эстонии ксенофобия имеет государственную поддержку.
Эстонские эксперты поддержку государством ксенофобии отрицают, лишь некоторые признают, что ксенофобские настроения есть не государственная политика, а частное отношение некоторых "государственных людей" - чиновников и политиков. Часть эстонских экспертов вообще отрицает существование в республике ксенофобии и межэтнических конфликтов, другие, напротив, признают их остроту. Все эксперты и респонденты в ответах на "открытые" вопросы анкеты отмечают практически полное отсутствие бытовых конфликтов с эстонцами на национальной почве, но соглашаются с их наличием в виде конфликта между эстонцем-представителем государства и русскими. 
Это и полиция, и любые работники государственного аппарата, это националистические заявления эстонских политиков, и вообще вся политика эстонских властей, стремящихся к "моноэтническому обществу". Большинство экспертов-эстонцев государственной поддержки ксенофобии не видит, обвиняя русских в "нежелании интегрироваться" и "каяться за оккупацию". 
Приведем высказывания экспертов:

(Русские эксперты): "К сожалению, Европа-старушка то ли  дремлет, то ли снисходительно относится к молодым своим членам. Где национализм этот поднимает голову. Когда они кивают на Россию что у вас там фашисты, нацисты, то  в России это не на государственном уровне, а у нас это поощряемо государством";

"Ксенофобии русских по отношению к эстонцам нет. Несмотря на некоторые эпизоды во время Великой Отечественной Войны, ксенофобии к эстонцам нет. В отношении эстонцев к русским – есть, потому что постоянно почему-то кажется, особенно по политическим силам, что Россия хочет обратно захватить и создать Советский Союз. Хотя, по наблюдениям этого не наблюдается. Будет ли она продолжаться в дальнейшем, я думаю, что будет, потому что политический расклад таков, чтобы привлечь к себе массу избирателей. Поэтому раз в 4 года будет постоянно происходить какие-нибудь события, которые будут эту ксенофобию эстонцев к русским подогревать";

"До 2005-го года все это было более-менее нормально, я бы сказал даже на бытовом уровне это намного ниже, чем на государственном, то есть на правительственном уровне, на самом деле я не могу вспомнить серьезных таких проблем с эстонцами, где бы мы друг друга обижали, оскорбляли, как-то обзывали, ну это все бытовые анекдоты на кухне, то, что было в советское время, еврейская тема, глупая совершенно, это шутки и анекдоты. И также было у эстонцев про русских, у русских про эстонцев, это в плане юмора, вот. И все это несерьезно в плане бытовом, то есть с этим можно вполне мириться, и ничего страшного здесь нет. Но с 2005-го года это уже, то есть нарастало все время больше и больше и больше, как только появился реформист, Ансип [и реформисты пришли к власти]";

"Эстонцы - народ, достаточно ксенофобный, как и все маленькие народцы. Это естественная ксенофобия. Что касается отношения именно к русским, то она активно целенаправленно подогревается пропагандой правительства, этого режима, который потихонечку сформировался. Всякие мифы об оккупациях, геноцидах, даже не хочу об этом говорить, ну это и понятно. Это целенаправленно добивается со школьного возраста эстонца, поэтому то, что эстонцы еще пока не показывают свою нетолерантность к России, это можно сказать некая заслуга эстонцев. Несколько  лет назад проводили такой опрос они значит не считают, что это была оккупация. Там очень много. Если не считать, что пропаганда ведется уже лет 20 и очень интенсивно";

"В принципе общество, даже эстонское, было готово к тому, что русские постепенно становились гражданами Эстонии и пошли какие-то послабления, как я и говорил, что даже реально начинало ощущаться, начали, поверили, у русских может быть нулевой вариант гражданства,  послабления со стороны государства, но, начиная с 2000-го года, как только Эстония начала сильно интегрироваться Европейский Союз, европейские структуры, со стороны государства начала развиваться ксенофобия, уже со стороны государства. И постепенно эта государственная политика начала спускаться в общество. И тогда появился новый виток, скажем так, частная ксенофобия, но со стороны эстонской молодежи. А здесь надо сказать почему это произошло еще в эстонском обществе, в эстонском государстве, эстонцы не имеют своей истории, что очень тяжело складывается на формировании нации. Вся их яркая история, которую они могут преподать это на самом деле 44-ый год в Эстонии, когда эстонский легион сражался против советских войск. Оттуда они могут черпать своих героев. А воспитание молодежи на примере легиона СС появились, во-первых, пронацистские настроения в обществе и усилились антирусские, русофобские настроения в обществе. Хочу сказать, что внутри эстонского общества с таким же успехом присутствует и антиеврейские настроения, скажем, антитатарские настроения, просто-напросто русских здесь больше, поэтому русофобия развита более сильно, но антисемитизм эстонскому обществу был присущ всегда, даже если мы посмотрим на то, что происходило тогда, когда немцы пришли в 41-м году, добровольные формирования эстонцев, они уничтожили евреев быстрее, чем даже пришли немцы".

(Эстонские эксперты):

"Считаю, что ксенофобии, как таковой, у нас нет. Нет, ну конечно есть некоторые люди, которым не нравятся представители других культур. Если посмотреть на проблему на уровне Эстонии,  то встречаются некоторые семьи с достаточно жесткими культурными традициями. Дети из таких семей немного побаиваются представителей других национальностей. Однако мне кажется, что государство не должно играть никакой роли для разжигания ксенофобии в обществе. И наше государство этого не делает";

"Вопрос ксенофобии стоит очень остро у нас в стране. Очень часто можно встретить русских, кричащих, что-то плохое про эстонцев, так и эстонцев, кричащих, что русские красные, коммунисты и т.д. Не надо считать, что если одни человек позволяет себе подобные некорректные высказывания, то все общество такое. Я не считаю, что ксенофобия поддерживается государством. Но все-таки она носит довольно массовый характер. Государство, наоборот, делает все, чтобы в обществе не было таких настроений, чтобы забыть прошлые обиды, и русские с эстонцами жили в дружбе";

"Небольшой уровень ксенофобии в обществе присутствует, но государственную поддержку она точно не имеет";

"Я скажу, что, конечно, некоторые политики в Эстонии поддерживают настроения ксенофобии, однако это скорее связано с предвыборной пропагандой, так как на самом деле ксенофобия, как таковая, это более жестокая вещь чем то, что у нас в Эстонии принято ей называть";

"Со стороны государства нет поддержки такому явлению, но все-таки, государство - это такая система, которая состоит из людей, и государство не защищено от влияния людей, которые страдают ксенофобией. Если такие люди находятся на государственной службе, то может возникнуть такое ощущение, что это официальная позиция всего государственного аппарата";

"В нашем обществе нет никаких фобий. Но есть люди, которые просто негативно относятся к другим. Но это все зависит от конкретного человека, поэтому массового распространения неприязни у нас нет. Мне кажется, что это Россия выдумывает какие-то фобии, будто русских в Эстонии дискриминируют, но на самом деле наше государство не поддерживает националистических настроений в обществе". 

Напротив, поддержку и сознательное раздувание ксенофобии эстонцев к русскими эстонскими властями отмечают все опрошенные русские эксперты, некоторые из которых подвергались преследованию – вплоть до арестов, длительных сроков содержания под стражей, и различного прессинга со стороны властей (за активное участие в "апрельских" событиях и общественную деятельность). 
Но бытовая ксенофобия эстонцев в отношении русских видится русским экспертам не активной (построенной на четкой национальной идее), а скорее пассивной "недоверия к чужому". Русские эксперты отмечают, что главная для эстонцев ценность – это "независимость" (в противоположность свободе или же равенству для русских), цитируя эстонскую (возможно, шуточную) пословицу: "чем забор выше, тем сосед - лучше". А независимость недостижима без определенной степени ксенофобии, без четкого разделения на "свое" и "чужое".

(Русские эксперты):

"Эстонцы - они более индивидуалистичны, эгоистичны. И, в-третьих, я бы сказал, что у них нет такой особой ценности семейной. Это  не является ценностью. Это усвоенная от немцев протестантская этика,  лютеранская церковь. С чисто крестьянскими добродетелями и недостатками. Русские в этом смысле; их трудно подвести под общий знаменатель, потому что они довольно разные. Но, как обычно у России, выраженная каша соборных  представлений. Равенство для русских гораздо важнее, чем для эстонцев. Для эстонцев важна даже не свобода, а независимость, личная независимость. Свобода как таковая их мало интересует".

"У эстонцев по отношению к русским она [ксенофобия]- намного выше, но в общем то, она не столько к русским, как таковым, сколько к инородцам в общем".

"Здесь в политике, если говорить о политике, то они не толерантны к  национальному  меньшинству. А  если говорить  в контексте среза человеческих взаимоотношений внутри, ну даже определенная холодность, она тоже толерантна,  в том смысле что она если даже не равнодушна, то независима. Ты ему по барабану, но он тебя не обзывает. И не строит из этого ничего. Ну, есть ты, живи ты как хочешь, твои проблемы".

По данным опроса для эстонцев (видимо в виду жесткой установки на сохранение национальной идентичности) в среднем немного более "важна национальность партнера при заключении брака", чем для русских (36,3% против 28,8%). 
Что касается трудовых отношений и бизнеса вопрос национальности мало важен. По данным опроса "национальный состав трудового коллектива" практически "не важен" ни русским, ни эстонцам. 
Гистограмма 9. Распределение ответов на вопрос: 

"Имеет ли для Вас значение национальность партнера при заключении брака?" 
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Гистограмма 10. Распределение ответов на вопрос: 

"Имеет ли для Вас значение национальный состав Вашего трудового коллектива?"
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Гистограмма 11. Отношение эстонцев к русским: распределение по возрасту
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Наиболее негативно к русским относится эстонская молодежь, что, по мнению экспертов, связано с активной государственной пропагандой.
Если судить об отношение русских эстонцам и эстонцев к русским по сравнению с отношением к другим нациям (а это необходимо учитывать, имея  в виду типовое "очень хорошее" отношение многих опрошенных эстонцам ко всем перечисленным нациям, соответствующее по сути русскому "нейтральному" отношению, то есть позиции "я - не националист"), то русские относятся к эстонцам лучше, чем эстонцы к русским. 
В сравнении с другими нациями русские относятся к эстонцам значительно лучше, чем эстонцы к русским.

По "хорошему" и "очень хорошему" отношению эстонцы заняли в опросе второе место - лучше русские относятся только к самим себе (на третьем-четвертом немцы и англичане, на пятом – финны, всего – в списке было тринадцать национальностей), по "плохому" и "очень плохому" - шестое (то есть в середине списка), безусловные лидеры нелюбви русских – чеченцы – "плохо" и "очень плохо" к ним относится 28,3% русских, на втором-третьем месте в "антирейтинге" - американцы и евреи (их не любит и очень не любит 14,3% опрошенных), на четвертом поляки, на пятом - финны.

Среди наций, к которым эстонцы относятся "хорошо" и "очень хорошо" заняли первое место, естественно, сами эстонцы, на втором месте – финны, на третьем – латыши, на четвертом – литовцы, на пятом, шестом и седьмом – англичане, немцы и французы, от которых русские отстают на полпроцента, тем не менее, даже условно присоединив русских к этой европейской группе – они все равно займут пятое-восьмое места, в то время как русские "поставили" эстонцев на чистое второе место, среди наций, которым они относятся хорошо. 
В эстонском "антирейтинге" русские фактически делят второе-третье место с американцами (лидеры по "плохому" и "очень плохому" отношению эстонцев – евреи, четвертые - чеченцы). 

Исходя из сравнительного анализа отношения к различным нациям, который позволил преодолеть ментальные различия (типовой "очень хорошо" для эстонцев и типовой "нейтрально" для русских "антинационалистический" ответ) видно, что русские лучше относятся к эстонцам, чем эстонцы к русским, хотя число эстонцев "очень хорошо" относящихся к русским значительно выше числа русских "очень хорошо" относящихся к эстонцам.
Гистограмма 12. Отношение эстонцев к различным нациям
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Гистограмма 13. Отношение русских к различным нациям
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Языки
Такие качества как "неразговорчивые", "малоконтактные", "необщительные с представителями другой национальности", "непонятливые", "туговатые", "тихие", "неразговорчивые", "тугодумы" в качествах, которыми  русские характеризуют "типичного эстонца", возможно указывают корни пресловутой "закрытости" и "замкнутости" в качестве сущностной ментальной характеристики эстонца - в языковом барьере. Знание языка эстонские и русские эксперты полагают стартовым условием для успеха в эстонском обществе, интеграции в него, получения хорошей работы. 

Закон Эстонии "О языке" - один из столпов эстонской этнополитики, естественно, не нравится подавляющему большинству русских. Его оценка кардинально отличается у эстонцев и русских.
Гистограмма 14. Распределение ответов на вопрос:
"Как Вы относитесь к закону Эстонии "О языке"?"
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36,3% опрошенных русских граждан Эстонии утверждают, что "свободно владеют" эстонским языком, "понимают в общих чертах" - 53,3%, "не знают" - меньше пяти процентов, владеют "только со словарем" - около семи. "Не знают" эстонского 16,3% русских неграждан, 13,6% владеют "только со словарем", "понимают  в общих чертах" - 50,3%, "свободно владеют" - 19,6% опрошенных неграждан. Эстонцы сегодня знают русский сравнительно лучше, чем русские (граждане и неграждане) эстонский - 33,1% - "свободно" 53,5% - "понимают в общих чертах", но примерно также, как русские граждане Эстонии знают эстонский (88,6% "владеет свободно" или "понимает"). 

Основную проблему в овладении русскими эстонским, эстонские эксперты видят в отсутствии и боязни ими постоянной языковой практики, то есть, если человек не общается регулярно  с эстонцами или язык не нужен ему по работе, то уровень его знания человеком деградирует.

(Эстонские эксперты):

"В последнее время я заметила такую тенденцию, что молодые русские ребята стали разговаривать на очень красивом эстонском языке. Я считаю, что станут они говорить еще лучше, но на это пойдет время. Проблема в освоении языка заключается не столько в понимании языка, сколько в боязни разговаривать на нем. Люди боятся говорить неправильно";

"Русские больше предпочитают общаться в своей языковой среде. От этого получается очень мало языковой практики. Я знаю русских молодых людей, которые прекрасно воспринимают эстонскую информацию на слух, понимают печатный текст, но совершенно не могут говорить. Их эстонский язык - "мертвый"".

Гистограмма 15. Владение русскими эстонским языком
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Эстонцы, наравне с русским, хорошо знают родственный эстонскому финский – 36% владеет свободно, 16,8% - "не знает", и английский – 32,5% - "свободно владеет", вообще не знает – всего 14,5%.

Гистограмма 16. Распределение ответов эстонцев на вопрос:
"Оцените свое владение следующими языками"
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Значительно меньшее число русских относительно эстонцев "владеет" или "в общих чертах понимает" английский – "свободно владеет" 16%, "понимает в общих чертах" - 32,3%, "не знает" -  28,3%, при этом число русских граждан "свободно владеющих" английским в два раза больше аналогичного числа среди неграждан. Ни английский, ни другие языки (и финский, естественно) русские не знают на уровне, сопоставимым со знанием ими эстонского. Хотя "свободно владеет" или хотя бы "понимает  в общих чертах" английский - 48,3% опрошенных русских (эстонский – 64,3%).

Гистограмма 17. Распределение ответов русских на вопрос:
"Оцените свое владение следующими языками" 
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На (государственные) курсы эстонского языка ходили всего 48% русских граждан и 42,3% русских неграждан. Значительная часть опрошенных русских отказывается от посещения курсов без мотивировки или из идейных побуждений: "не хочу", "не желаю", "не люблю эстонский язык". Другие не видят смысла из-за "возраста" (преклонного) или потому что там, где они живут (работают, общаются) "эстонский не нужен" (все понимают по-русски/общаются на русском). 

(Русский эксперт): "Тут случай можно сказать уникальный. Дело в том, что эстонский язык очень сложный, мало распространен и, в-третьих, здесь огромная русская община. Иногда можно в течение месяца не слышать эстонскую речь. 96 % русскоязычного населения. В Италии там разные цифры называются, но грубо говоря, треть. Понимаете, когда такая большая русская община, но мы говорим про тех, для кого русский является не родным. А большинство эстонцев говорит по-русски в какой-то степени. Таким образом, главная мотивация – коммуникация, в обществе она отпадает. И все-таки государственный фактор играет не такую роль, как в России. Поэтому многие работают в частных фирмах, где эстонский язык не требуется. И еще один фактор – ты выучил и забыл, потому что не с кем общаться".

Другие "просто" не видят в посещении курсов "смысла" (как написал один респондент, посещавший курсы, "Думал что поможет в работе. Не помогло, потому что сейчас профессия – это эстонец"; подобное заявление делает и русский эксперт: "Если русский учит эстонский язык, это не снимает проблему. Я с таким же успехом могу выучить в Эстонии китайский или японский язык и мне это правда не прибавит нисколько"). Самое популярное объяснение – отсутствие необходимого количества средств для оплаты курсов, курсы эстонского – платные и не по карману многим  русским. Респонденты отмечают, что "на бирже труда на бесплатные курсы не попасть" (длинная очередь на небольшое количество бесплатных курсов). Некоторые отказываются от посещения курсов и изучения языка, потому что это "заставляют делать", некоторые подчеркивают, что это "также, как русские [в свое время] заставляли эстонцев".

(Русский эксперт): "Нельзя заставлять изучать язык, должен быть собственный интерес. Как и в школе нелюбимым было предметом. Человек сам должен к этому прийти, чтобы захотел изучить. Как в институте выучил, сдал, но нет практики - забыл. Я на своем опыте знаю, начинаешь общаться в эстонском коллективе, среде, где-то не то, что забываешь, а словарный запас теряется одного языка, попадаешь в другую среду, теряется другой запас".

Несовершенство системы курсов, их высокую стоимость, относительно низкое качество школьного и институтского преподавания эстонского и крайне высокие, даже для многих этнических эстонцев требования госэкзамена по эстонскому (который необходимо сдавать для получения эстонского гражданства) отмечают и многие эстонские эксперты:

"Возможностей бесплатно изучать язык мало. Работодатели требуют хорошее знание языка, но все же возможностей изучения языка мало. Государство не поддерживает такую систему, где каждый, кто желает, мог бы бесплатно овладеть эстонским языком. Мне кажется, что в будущем этнические эстонцы нынешние и будущие будут говорить на разных языках. Эстонцы используют очень много сленга, и не только эстонского, а перенятого из других языков, например, русское "давай", все это очень портит эстонский язык";

"Экзамен на знание языка очень сложный. Бывает, что человек знает основы языка, может объясниться на работе, но от него требуют сдать экзамен, где ответы очень не логичны, а скорее надуманы. Даже иногда эстонцы не могут с ним справиться. Я считаю, что молодое поколение будет знать государственный язык лучше старшего поколения. Сейчас пошла такая тенденция, что детей с большим желанием отдают в эстонские школы и детские сады, или в школы с глубоким изучением языка";

"Также, конечно, сказывается нехватка учителей в некоторых учебных заведениях. Например, в одном из русских детских садов несколько месяцев не могли найти преподавателя эстонского языка, и детей обучала уборщица, которая немножко владела языком".

 Другая большая группа опрошенных русских не посещала курсы эстонского, так как уже знает его на достаточном уровне (популярные ответы: "знаю со школы", "выучил в армии", "знаю  с детства", "общаюсь (каждый день) с эстонцами").

Для тех, кто ходил на курсы, основной мотивацией является требование знания языка со стороны работодателя, другие популярные ответы - "для получения гражданства/сдачи экзамена", чтобы "знать язык страны где живем/стать полноценным гражданином страны", "для общения", просто "усовершенствовать знания".

Гистограмма 18. Распределение ответов русских на вопрос:
"Вы посещали курсы эстонского языка"?
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"Очень важным" считает сегодня знание эстонского - 46,5% опрошенных русских, "важным" - 38,5%, русского – соответственно 65,3% и 33,1%, английского - 60,5% и 37%, то есть знание русского и английского с точки зрения русских – сегодня важнее знания эстонского. 
Это понятно, учитывая, что эстонский знает значительно большее число русских, чем английский, который является для них "новой целью", те же кто не знают, плохо знают или не хотят знать  эстонский также могут выбирать английский в качестве альтернативной языковой стратегии. Впрочем, полагать важным и учить – разные вещи, для последнего нужна мотивация, которая пока объективно выше для изучения эстонского, впрочем как видно, еще выше для части русских может быть мотивация вообще не учить никаких языков, так как самым важным (в своем представлении) – русским – они уже свободно владеют.

Эстонцы, как и русские, оценивают важность знания родного языка примерно на одном уровне с важностью английского, но процент, считающих знание английского "важным" и "очень в важным" примерно на четверть выше аналогичного процента опрошенных русских.  83% эстонцев считают "очень важным" сегодня знание эстонского, 83,8% - английского; знание русского считают "очень важным" 43,3%, "важным" - 42%.

Русский язык в последнее время становится более востребованным (относительно предыдущих 16 лет) среди эстонцев, его снова начинают изучать в некоторых школах, университетах. Создание интересного эстонцам культурного продукта на русском, а главное – требования со стороны работодателя и экономические успехи России - увеличат число эстонцев, нацеленных на овладение русским языком в следующих поколениях эстонцев, в то время как нынешние молодые уже, фактически "потеряли", по словам экспертов, русский язык. Как отмечают сами эстонцы, в эстонский язык проникает русский сленг, с другой стороны, русские, изучая эстонский, часто начинают хуже говорить на родном языке, допускать ошибки в письменной речи. 

(Русский эксперт): "Во многих эстонских вузах и школах появляется потребность в русском языке. Это можно уже проследить. Они не знают не потому, что не хотят, а потому что не знают. И жалеют об этом. Ко мне подходят и говорят, что хотят выучить язык";

"Как только появится в этом необходимость, все начнут учить русский язык, потому что если он будет вести бизнес на русском языке, я буду вести его на русском, если надо на эстонском, я и на эстонском буду вести бизнес". 

(Эстонские эксперты):

"Все-таки русский язык в Эстонии пользуется спросом. У меня есть знакомые эстонцы, которые тратят много денег на курсы русского языка. Когда я их спрашиваю зачем они это делают, они отвечают, что знание любого языка - это большой плюс. Знание русского открывает много возможностей, да и сейчас существует множество рабочих мест, где работодатели требуют знание русского языка";

"Знание русского языка у эстонцев останется примерно на таком уровне как сейчас, русский изучается во многих эстонских школах, в университетах русский идет как дополнительный язык".

Хотя большинство эстонских экспертов пока все же скептически относится к массовому росту интереса к изучению эстонцами русского языка, и они отмечают, не без национальной гордости, что и некоторые русские начинают хуже говорить по-русски:

"Учат только те, кто знает, что его дальнейшая деятельность будет связана с русским языком. Русский перестают знать не только эстонцы, знание русского языка у самих русских ухудшается. Молодым людям в школе нужно учить 2-3 языка, и они мало внимания уделяют родному языку. Также в разговорном языке русских людей можно услышать много эстонских терминов, а когда их просят перевести их на русский язык, они начинают задумываться, и не всегда переводят правильно";

"Большинство эстонцев предпочитают учить английский. Также как и русские хотят изучать не эстонский язык, а английский";
"Эстонским детям не обязательно учить русский. Мы европейская страна и скоро наше общество перейдет на общение на английском языке".

Гистограмма 19. Распределение ответов эстонцев на вопрос
"Насколько сегодня важно знание следующих языков"
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Гистограмма 20.  Распределение ответов русских на вопрос

"Насколько сегодня важно знание следующих языков"
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Помимо стоимости курсов и собственного нежелания, выучить эстонский тем русским, которые его не знают или знают плохо мешает низки, по мнению русских экспертов уровень преподавания эстонского (как на курсах, так и в школах).

(Русский эксперт): "Очень плохое преподавание. Я уже говорила, что по статистике где-то лет 5 назад из 475 учителей, преподающих эстонский язык в русских школах, только 72 имели высшее образование. Организовываются курсы, и когда приходят  с курсов, и приходят со школы, мы видим одно и то же. То есть, слабое владение языком. Эстонский язык сам по  себе довольно сложный из-за большого количества падежей и ударения и словообразование предложений, но когда преподают не профессионалы, это приводит к тому что знание эстонского языка довольно плохое. Но надо сказать, что у меня есть знакомый, который знает его лучше, чем сами эстонцы".

Таким образом, просто отдав русского ребенка в эстонскую школу вместо русской не обязательно можно на выходе получить хорошее знание языка, вполне возможно, что результатом будет плохое знание и русского, и эстонского языков.  При этом эксперты отмечают установку уже на трехязычие (русский-эстонский-английский) среди молодежи и у родителей в отношении детей (такие требования начинают предъявлять и многие работодатели), что видно и из ответов респондентов о собственных знаниях и важности сегодня этих трех языков. 

Русский эксперт: "Своих детей отдаем в эстонские школы. Так считается, если при этом не упустить русский язык, культуру, то та самая молодая молодежь золотая, может в принципе изменить отношение к России".

Большинство русских или уже отдали, или планируют отдать своих детей в школу с обучением на русском языке – сюда примешиваются и идеологические причины, и вера в то, что общий уровень обучения в  русских школах лучше (по крайней мере не хуже), уровня эстонских– русскую школу уже выбрали или планируют выбрать 64% русских граждан и 78,3% русских неграждан Эстонии – этот процент незначительно меньше для молодежи (58% для граждан и 72% для неграждан) и женщин молодого и среднего возраста обоих категория (55% для граждан и 75,4% для неграждан). 

Гистограмма 21. Распределение ответов русских на вопрос
"В какую школу Вы бы отдали (или уже учится) Вашего ребенка (будущего ребенка)?"
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Принимая во внимание экспертную оценку обучающихся в школах на русском языке, разделение на "Гистограмме №21" представляется скорее идеальным, чем реальным – то есть количество выбравших русскую школу составляют в основном или пенсионеры, дети которых ходили еще в советскую школу, или не стоящая пока перед реальной необходимостью выбора школы для своих детей молодежь, отвечающая подобным образом из патриотических (относительно России и "русского") побуждений. Часть респондентов (что характерно для подобных вопросов) может стесняться своего реального выбора эстонской школы для своего (русского ребенка), особенно в опросе, большая часть которого посвящена межнациональным отношениям. В то же время, число тех, кто выбрал или выберет для ребенка эстонскую школу должно было стать меньше после "Бронзовой ночи", учитывая снижение общей тенденции русских к обэстониванию, активному нежеланию предпринимать далее попытки "интеграции"  с эстонское общество, указанное выше. 

(Русский эксперт, ректор "русского" университета): "25% ребят учатся в школах с русским языком. В ВУЗах всего 10 % на русском языке учатся, причем в основном, это в частных учебных заведениях. То есть мы видим совершенно, если у нас неэстонское население  одна треть скажем, то если мы берем школу, то уже четверть. Если мы берем ВУЗы, то уже одна десятая".

Русские эксперты утверждают, что существуют квоты на количество русских в эстонских детских садах и школах, правда, "реальные" истории, которые они рассказывают (о том что 3-10 русских "русифицируют" весь класс/группу) вполне могут быть социальным мифотворчеством. 

(Русские эксперты)

"Если в группе из 20 ребят появляется хотя бы трое, то группа начинает говорить на русском".

"Она мне сказала, товарищ Лебедев, эстонка, понимаете, ну не можем мы взять вашего ребенка в эстонскую группу. Я говорю  почему. Потому что у нас есть там уже четыре русских ребенка. Я говорю, но там всего-то двадцать пять. Да, но ваша группа разговаривает на русском. И это не анекдот, то есть понимаете, это менталитет. Даже русского ребенка, его активность, его пассионарность она подавляет эстонцев. Это к сожалению, к радости, такое есть, поэтому говорить  об ассимиляции трудно".

"Последняя газета "Столица", там пишет, замечательный педагог директор гимназии француз Лаури Лейзи. Он пишет абсолютно достоверный факт. Он пишет, что в его классе он принимает русских и эстонцев, но в классе не должно быть больше 5-6 русских, потому что там хотя бы 10 человек они подавляют весь класс".

При этом знание языка является необходимым условием для сдачи экзамена на гражданство (весьма сурового, как говорят эстонские эксперты, даже многие эстонцы не смогли бы его сдать – что объясняет высокий процент "неграждан", "в принципе" знающих язык, но не на уровне сдачи госэкзамена), 

Русский эксперт: "Проблемы русскоязычного населения в эстонской прессе очень мало освещается. Я вращаюсь в эстонской среде. Они вообще удивляются, что нужно сдавать экзамен сдавать эстонский на получение гражданства. Кто далек от политики, они вообще как-то удивляются".

Уровень жизни, главные проблемы, образование и работа русских и эстонцев

Эксперты обеих национальностей приводят статистику, что зарплата русского на аналогичной должности составляет в среднем 70-80% зарплаты эстонца. Экономическая дискриминация по национальному признаку вызывает не меньше обид со стороны русских, чем националистическая идеология и другой взгляд эстонцев на "Историю". Более того, причины националистических настроений, подогреваемых властью, видятся русским именно в поддержке этой экономической дифференциации. При этом русскому, по утверждению русских экспертов, приходится "больше работать", чем эстонцу на аналогичной позиции. Это находит подтверждение и в качествах, которыми эстонцы характеризуют "типичного русского" и "типичного эстонца", "трудолюбивый/работящий/трудоголик" - входит в пятерку самых популярных качеств, которые русские видят у русских, эстонцев, напротив, русские часто характеризуют  эстонцев как "ленивых", "не желающих работать". 

Приведем высказывания русских экспертов:

"Национальные отношения  искусственно подогреваются властью. Понятно для чего все это делается. Когда мы работаем и общаемся на одном уровне, допустим люди одного круга, но разной национальности, у нас никаких проблем не возникает. Проблема начинается только тогда, когда начинается дележка какого-нибудь кошелька. Если идет речь об уровне департамента культурных ценностей, который распределяет денежные средства поддержку некоммерческих обществ и мы прекрасно видим, что несмотря на то, что в Талине половина населения эстонцы и половина другие представители национальностей, эстонское население естественно получает гораздо больше финансирования для  в своих культурных потребностей";  

"Русский человек, владеющий эстонским языком, на качественном хорошем уровне,  даже некоторые меняют фамилии, берут фамилию жены или мужа, то есть специалисты одинакового уровня, а зарплата русского человека составляет 70 % от зарплаты эстонца. Я не очень понимаю, каким способом это делается, но это даже эстонцы признали".

"Как правило, эстонские русские немного беднее,  меньше зарабатывают, но больше работают, чем эстонцы".

Приведем высказывания эстонских экспертов:

"Я скажу, что на бесплатных местах в университетах чаще учатся в основном эстонцы. Может быть, это немного не честно по отношению к русским, т.к. конкурс при поступлении у русских и эстонцев одинаковый, а эстонцы знают язык лучше и им легче поступить";
"Эстонцы занимают более престижные рабочие места, а русским, не владеющим языком предлагается должности уборщиков и других рабочих. Даже на одинаковых должностях у эстонца и у русского будет разная зарплата. Если русский хочет получить высокооплачиваемую работу, то он должен владеть языком на превосходном уровне. При получении образования разница есть. Без знания языка даже диплом отличника ничего не значит".

Это подтверждают и результаты опроса: эстонцы гораздо выше русских оценили совокупный доход своей семьи – 14,6% – как "высокий", 30,6% - "выше среднего", 35,1% - как "средний", ниже среднего – 11,1%, низкий – 8,3% (русские:  высокий – 2,5%, "выше среднего" -  14,8%, "средний" –55,1% , "ниже среднего" - 17,8, низкий – 9,5%). Русские граждане в целом оценивают свой доход несколько выше, чем русские неграждане (см. график). 

Гистограмма 22. Распределение ответов на вопрос
"Оцените совокупный доход Вашей семьи"
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Следует учесть, что опрошенные – жители Таллинна, то есть столицы, где равенство возможностей русских и эстонцев намного выше, а доходы русского на аналогичной позиции действительно могут составлять не менее 70% зарплаты эстонца, для бедного русскоязычного северо-востока республики оценка русскими собственного уровня жизни (впрочем, как и оценка для немногочисленного эстонского населения северо-востока) была бы существенно ниже.

(Русский эксперт, политик): "Ну, потому что северо-восток. Там просто неблагополучный регион. Этот регион вообще очень интересно, но может быть займутся там коррупцией, такое ощущение иногда создается, когда езжу по делам. Я практикующий юрист. Политика не кормит, она только извлечением занимается. Есть журналы, да и у меня такое впечатление, что это не Эстония. Мне было достаточно тяжело. Судья на заседании ведет на русском языке. Я привык на эстонском, а там на русском все. Ну я к русским не имею претензий. Там живут русские и судья русский. Там даже эстонцы говорят с акцентом. И коррупция махровая русская".
Далее участникам анкетного опроса было предложено оценить "тревожность для них сегодня" ряда проблем. Эстонцы поставили на первое место по "тревожности" "алкоголизм и наркоманию", затем следуют "преступность", "уровень цен/дороговизну жизни", "межнациональные проблемы", "доступность и качество образования", "уровень и стоимость медицинского обслуживания", экологические проблемы. 
Для русских картина иная – на первом месте - "дороговизна жизни", на втором – "уровень и стоимость медицинского обслуживания", затем – "преступность", "доступность и качество образования", "алкоголизм/наркомания", "межнациональные проблемы" и "экологическая обстановка". 
Межнациональные проблемы также тревожат русских больше, чем эстонцев. При этом сам уровень тревожности относительно всех проблем, кроме "алкоголизма/наркомании" и "преступности" - у эстонцев значительно ниже, чем у русских. Так, "уровень цен" "очень тревожит" 29% эстонцев (против 66,3% русских), "тревожит" - 46,6% (28,3%), "не тревожит" и "совсем не тревожит" - 24,2% (против всего 5,2 % русских),  "доступность и качество образования" "очень тревожит" 26,6% эстонцев (46,1% русских), "тревожит" 37,1% (41,1% русских), "не тревожит" - 23% (10% русских), "совсем не тревожит" - 13,1% (2,6 русских). Даже "экологические проблемы", меньше других предложенных беспокоящие и русских, и эстонцев, русских тревожат намного больше – "очень" - 33,8% (19,3% эстонцев), "просто" тревожит 45,8% (35,3% эстонцев), "не тревожит" экология - всего 15,1% русских (при 42,1% эстонцев). 
Гистограмма 23. Распределение ответов эстонцев на вопрос
"Насколько Вас тревожат следующие проблемы"
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Гистограмма 24. Распределение ответов русских на вопрос
"Насколько Вас тревожат следующие проблемы"
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Помимо доступности образования, русским меньше, чем эстонцы доступна та работа, которую они хотели бы иметь. Так, "полностью довольны" своей нынешней работой 39,6% эстонцев при вдове меньшем количестве русских (18,1%), вообще "не довольны" работой - 6% эстонцев при 15,5% русских, довольны только "отчасти " 21,1% эстонцев и 36,8% русских (при примерно одинаковом количестве "неработающих" респондентов).

Гистограмма 25. Распределение ответов на вопрос
"Довольны ли Вы своей работой?"
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Высшее образование считает менее доступным для русских, чем для эстонцев 58% опрошенных русских, "доступным в равной мере" - 26%, "мало доступным" - 14,5%, причем число русских граждан Эстонии, полагающих высшее образование равно доступным русских и эстонцев, выше чем число неграждан – 26% против 33%. Что касается эстонцев, то 66,3% опрошенных полагает высшее образование не менее доступным для русских, чем для эстонцев, "менее доступным" его считают 24,8% эстонцев, и только 8,8% - "мало доступным".

Гистограмма 26. Распределение ответов на вопрос

"Как Вы оцениваете доступность высшего образования для национальных меньшинств республики?"
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Об идеологическом и "идеальном" характере предпочтения русскими русскоязычного школьного образования, а о реальном выборе - в пользу эстоноязычного - было сказано выше (конец предыдущего параграфа). Характерно (и это также свидетельствует в пользу того, что "предпочтение русскоязычного образования эстоноязычному" скорее идеальное, чем реальное), что 36% опрошенных русских полагают русскоязычное образование в Эстонии "постепенно ухудшающемся", при всего 10,5% считающих также эстонцев. Эстонцы парадоксально немного выше оценивают качество русскоязычного образования в республике – выше русских – 54,8% опрошенных эстонцев считают его "не хуже эстоноязычного" (42,6% русских), "лучше эстоноязычного" его считают 24% эстонцев при14,1% русских. Ответы эстонцев можно объяснить тем, что запрет на использование проверенных временем русских (советских) пособий (особенно по точным и естественным наукам) на худшие по качеству (что подчеркивает ряд экспертов) эстонские, явно сказывается на качестве получаемого, в том числе и маленькими эстонцами, школьного образования. А относительно высокий уровень скепсиса русских относительно русскоязычного школьного образования говорит скорее о том, что оно не дает (или дает на очень низком уровне) самое важное сегодня знание, необходимое для успеха в эстонском обществе – знание эстонского языка.

Гистограмма 27. Распределение ответов на вопрос
"Как Вы оцениваете качество русскоязычного школьного образования в Эстонии?"
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При невысокой доступности русским высшего образования, логичен был бы интерес к получению образования и стажировкам в России, и на идеальном уровне – то есть на уровне установок - этот интерес действительно велик. Так, 67% русских положительно ответили на вопрос о необходимости создания новых возможностей такого образования и стажировок, при всего 5,5% считающих их ненужными.

Гистограмма 28. Распределение ответов на вопрос
"Нужно ли создавать новые возможности для образования или стажировки в России для русскоязычных граждан и "неграждан" Эстонии?"
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Потребность в таких стажировках и программах подтверждает и ряд русских экспертов: 

"…чем Россия может и должна помогать русским в Эстонии – русские школы, ведь не такие большие расходы для бюджета России, при посольстве РФ создать в нескольких городах Эстонии несколько русских школ. Пяток школ в Таллинне, две-три в Нарве, две-три в Тарту, на российском бюджете, где будут русские учителя, будут работать и учиться те, кто имеет русское гражданство, вот это будет стимул прежде всего для того, чтобы получать российское гражданство. Дальше будет стимул, тот, кто получит это хорошее образование для того, чтобы найти себе работу и уехать в Россию назад, потому что будет хороший специалист, будет хорошее образование. И вот так вот реэмиграция смогла бы осуществиться… хотя денег стоит совершенно не таких уж и больших, десяток-полтора школ по всей Эстонии… [но] Россия денег не даст, да. Воровать здесь трудно на образовании"…

"То, что делается в этом году - 85 мест в российские вузы, это  было бы перспективно. Это небольшая цифра, но, тем не менее, эта цифра очень существенна, потому что сейчас у нас уровень высшего образования достаточно низкий".

Но в реальности даже это небольшое количество мест - не заполняется полностью. Говоря о возможности реэмиграции русских в Россию (подробнее см. пар. "Эмиграция"), русский эксперт, непосредственно координирующий подобные образовательные программы, говорит о том, что несмотря на информированность о них населения, даже "бесплатные" программы образования вызывают небольшой интерес у молодых русских: 
"Молодое поколение плохо знает Россию, плохо понимает и если есть выбор ехать в Россию или на Запад, то конечно выберут Запад. Во всяком случае, я с этим сталкивался. Хороший пример набор в российские вузы, бесплатные места. Заметьте бесплатные. Наши тоже этим занимаются. Т.е мы являемся координаторами всех программ, которые в посольстве России в области русского языка. Я могу сказать на собственном опыте, из 50 мест 25 остаются пустыми. То, что есть в прямом смысле плохо работает. Дали 50 мест, это здорово, но если остается невыбранным, значит что-то не так, то это не первый год уже".

Создание таких стажировок и образовательных программ видится экспертам фактически единственной возможной реальной помощью русским в Эстонии, вещью, способной создать для России квалифицированные кадры, которые могли бы быть задействованы как в России, так и в Эстонии. Отсутствие массового интереса к таким программам, видимо в том, что русским не очень понятно, что делать после получения пусть и более качественного, но русскоязычного образования, так как такая стратегия должна быть связана с карьерой в России. Однако этот вопрос в таких программах почти не проработан. В Эстонии же основное конкурентное преимущество – не уровень полученного образования, а владение эстонским языком, так что больший интерес у молодежи должно вызывать эстоноязычное высшее образование или же русскоязычное образование, но в Эстонии, без отрыва от языковой практики.  

Отношение к актуальным политическим событиям и политике России
Уравнение русских  эстонцами в политических правах (то есть отмена "серых" паспортов – статуса "негражданина") видится большинству экспертов уже в ближайшем будущем. Оно может происходить разными путями: со сменой старшего русского поколения, не готового учить эстонский язык (большинство "серопаспортников" - пенсионеры), маргинализацией, люмпенизации части русского населения, созданием стартовых конкурентных преимуществ перед русскими как можно большему числу новых поколений эстонцев. 

(Русский эксперт): "Что касается уравнивания в политических правах, лет через 10 эта проблема уйдет. Ей жить еще лет 10. она умрет сама собой, при чем, в большей степени - вымиранием самого населения".

(Эстонский эксперт): "уравнение прав русских с эстонцами должно быть, но это случится не скоро. Мне кажется, что это случится тогда, когда русские перестанут проводить четкую границу и обосабливаться, а начнут вести себя как эстонцы (жители Эстонского государства), чувствовать себя частью этой страны".

Впрочем, многие эстонские эксперты видят ограничение прав русских ("неграждан" Эстонии) той проблемой, которую могли бы решить сами русские, будь они более политически активны:

"Политические права и сейчас одинаковые у русских и у эстонцев. Просто эстонцы интересуются политикой больше русских. Русские сами не проявляет политическую активность. А вот эстонцы, благодаря своей активности, получают возможность отстаивать свою точку зрения при помощи СМИ, организовывать митинги";

"Я считаю, что политические права и так одинаковые, единственное что от русских просят - это знание языка. Если они знают язык, то они совершенно свободно могут тут жить";

"Права и сейчас одинаковые. Просто у русских нет желания проявлять политическую активность. Такое чувство, что они ждут, когда им принесут и протянут эти права. Права у них есть, просто надо начать их использовать".

Ускорить уравнение в правах может вмешательство Европейского союза. Россия и США, напротив, видятся экспертам заинтересованными в сохранении существующего неравенства, порождающего напряженность в республике. Стратегия борьбы за своих права видится русским экспертам только в создании сильной политической партии, ориентированной на русскоязычное население Эстонии, но и в праве русским избирать (хотя бы одного) европарламентария, чего недавно добились русские в соседней Латвии. Одновременно русские эксперты отмечают высокую степень аполитичности русских, фактически до "апрельских" событий в обществе не было социального заказа на партии и организации, отстаивающие права русских. 
Более 50% эстонцев выступают против "русской" партии и  более 40% русских – за.
Гистограмма 29. Распределение ответов на вопрос
"Необходима ли в Эстонии политическая партия, ориентирующаяся исключительно на русскоязычное население республики?"
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Большинство опрошенных русских, сегодня скорее "нейтрально" относится к распаду СССР (47,5%); 37,6% - плохо, 14,8% - хорошо, среди эстонцев к распаду СССР хорошо относится 58,5% опрошенных, плохо – лишь 8,8%. При этом 46% эстонцев считают, что распад СССР "хорошо отразился на жизни их семьи" (также считает четверть опрошенных русских), 44% эстонцев считают что "никак не отразился"  (32% русских), 42% русских считают, что распад СССР плохо негативно отразился на жизни их семьи. 
Гистограмма 30. Распределение ответов на вопрос
" Как Вы относитесь к распаду СССР?"
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Гистограмма 31. Распределение ответов на вопрос
"Как отразился распад СССР на Вашей жизни и жизни Вашей семьи?"
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Возможно, что число лучше относящихся к распаду СССР русских до "апрельских" событий было выше, но "оскорбление памяти" перенос памятника и уничтожения бывшего у него захоронения участников ВОВ, а также продолжающиеся марши при попустительстве и возможно со скрытой поддержкой властей марши и  слеты ветеранов эстонского легиона СС, окончательно разделяют прошлое, заставляют большее число русских ностальгировать или гордиться своим.

Перенос памятника Войну-освободителю негативно восприняли 77,3% русских и лишь 14,1% эстонцев. 
Гистограмма 32. Распределение ответов на вопрос
"Как Вы восприняли перенос памятника Войну-освободителю ("Бронзового солдата") в Таллинне?"
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К "маршам эстонских ветеранов СС" однозначно плохо относится 58,1% русских и несколько более 10% эстонцев.
Гистограмма 33. Распределение ответов на вопрос
"Как Вы относитесь к маршам и слетам эстонских ветеранов СС?"
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Гистограмма 34. Распределение ответов на вопрос
 "Как Вы восприняли характер и формы протеста российских молодежных организаций в Москве и Таллине против сноса памятника Войну-освободителю ("Бронзового солдата")?"
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Реакция на протест российских молодежных организаций против сноса памятника Воину-освободителю также противоположна у русских и эстонцев: 40% позитивно у русских и более 50% негативно у эстонцев.
Аналогичным образом разделяется и отношение к политике России по отношению  к Эстонии: ее полностью "одобряет" 33,1% опрошенных русских (33,6% среди неграждан и 28,3% среди опрошенных граждан), "отчасти одобряет" 42% русских, не одобряет 20,5% русских (в том числе 26,3% опрошенных русских граждан Эстонии), 55% эстонцев "не одобряет" политику России, 26,1 – "одобряет отчасти", 14,5 % ей не интересуется, и 4,3% - однозначно одобряет.

Гистограмма 35. Распределение ответов на вопрос
"Как Вы относитесь к политике России в отношении Эстонии ?"
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Объясняя свою позицию по данному вопросу, русские в основном одобряют Россию за 1) абстрактную "поддержку" соотечественников/русских (при этом часто упоминаются последние спортивные победы русских и в музыкальном конкурсе "Евровидение", 2) недавнее решение президента России Медведева об отмены виз для въезда в Россию для "неграждан" Эстонии, 3) за дипломатическое и политическое давление на националистических эстонских политиков. При этом подавляющая часть опрошенных, однозначно одобряющих российскую политику, не смогла или не захотела отказываются мотивировать что именно она "одобряют" . Не одобряют русские эстонскую политику в первую очередь за экономический бойкот, ударивший главным образом, именно по русским бизнесменам в Эстонии и вызванный им экономический спад в Эстонии, за "агрессивное" или же "излишнее вмешательство в дела другой страны", или напротив, за невмешательство, за слишком робкое вмешательство, за то что "русские  в Эстонии забыты и о них вспоминают только в ходе проведения какой-либо политической компании ". 

Русские эксперты уверены, что и российским, и эстонским политикам выгоден конфликт в Эстонии - "большой и страшный враг на Востоке", "неуважительные", агрессивные  действия которого в отношении Эстонии оправдывают проводимую эстонскими властями этническую политику, России - "маленькая победоносная война" и возможность пинать в свою очередь Западу (Европе) на нарушение прав человека - "у них самих".

(Русские эксперты): 

"Нам нужен большой страшный враг, который бы поднимал нашу значимость, когда мы будем побеждать. Большой страшный враг это красный медведь, вот мы с ним и воюем, пускай он будет виртуальным, но мы должны его победить";

"Есть только пиар, есть только голословные заявления, позиция вот такая, политика МИДа, внешняя политика, но они не владеют ресурсами. Их задача это только проведение внешней политики, а они ведут ее хорошо, то есть даже отлично в каких-то моментах, ну восхищаешься. Но это не их ниша, не их поляна, не их тема, то есть не они должны это делать. А других структур, которые могли бы нормально внешне взаимодействовать горизонтальных нету, не созданы. Да, и соответственно нет адаптаций, нет лидеров, нет вот этих обучающих семинаров, нету нормального такого лоббирования своих интересов и из-за этого происходит, что американцы это делают, европейцы это делают, а Россия просто как бы покричала, покричала и, скажем так, продала, скажем, за транзит какие-то свои идеи".

 "Да влияет, конечно, и очень плохо. Что эти первые реформы с введением двойных таможенных пошлин, они же сказались на русских. Русские имели какой-то малый бизнес, или имели какое-то отношение к России, а эти пошлины раз и обанкротили именно их";

"А России тоже выгодна такая политика, им нужен внешний враг. А Эстония по сути, самый безобидный враг, она может долго и громко кричать о враге Эстонии, который в силу своей малочисленности самый безобидный враг. Она настолько мала, по сравнению с Россией, что на российской экономике все это не сильно скажется. Свертывание транзита, конечно, сказалось и на российской экономике, но это влияние настолько мало, что самое безобидное выбрать такого врага и каждый день гневно его обличать. Я считаю, что свертывание транзита она опять отразилась на русских, потому что это транзитные фирмы, железная дорога, порты, опять работала русскоязычное население. Вот закрыли угольный терминал и семь человек остались без работы, и этих примеров очень много. Такой политикой Россия может добиться отторжения. Гораздо лучше поддерживать какой-то бизнес людей. Лучше, чтобы твои люди жили лучше, чем твои соотечественники, если ты так радеешь о них за рубежом. Чем постоянно так им что-то. Когда человек остается без работ, то конечно ничего хорошего. Конечно, ему можно объяснить, что из-за переноса бронзового солдата, свернулся транзит, и люди остались без работы, что виновата политика Эстонии, а не российская. Но человек остался без работы и озлобленный человек постепенно становится опасен и для общества, в котором живет, и вряд ли когда-нибудь он поедет в Россию, потому что даже не на что будет ехать";

"Они [конфликты] выгодны России. Это же видно по шагам России, в новом законе и безвизовый въезд. И Америке выгодно, она приложила к этому руку. И эстонцам, это тоже выгодно. Потому что достаточно большая часть людей находится вне голосования на парламентских выборах. Единственно кому невыгодно наверно это Европейский Союз. Потому что Россия всегда показывала, вот, что вы к нам лезете, разберитесь с Прибалтикой. А эстонцы они как раз тоже позиционируют такую политику, что нас обижают и тд., мы боремся. Конечно, в большей степени политика Эстонии она ограничена. И против такой большой страны как Россия, неоимперская политика, которая демонстрируется Россией. Ну, опять же это выгодно в первую очередь Америке".

(Эстонские эксперты):

"Русские и эстонцы в спокойной обстановке могут жить дружно и учить языки, но политика наших государств постоянно тормозит этот процесс, и подогревает негативные настроения";

"Действия России по отношению к Эстонии только усугубляют обстановку и положение русских в Эстонии. Например, повышение цен на эстонские продукты питания. В связи с этим ухудшается экономическая обстановка, что действует негативно не только на эстонцев, но и на русских в Эстонии. Российская политика не несет ничего положительного нам";

 "В России не знают реальной обстановки в Эстонии. Множество информации поступающей из русских газет и телевидения несет ложную информацию и негативно влияет на отношение людей. Бронзовая ночь - очень хороший пример"
Хотя "одобряет" и "отчасти" одобряет политику России в отношении Эстонии 77,1% опрошенных русских (см. выше), 31,6% считает, что она отрицательно влияет на жизнь русских в Эстонии и 33,1% - что "не влияет" ответы, при этом положительно влияющей на жизнь русских в Эстонии считает 51% эстонцев (при 27,5% считающих что  влияет "отрицательно" и 21,5%  - "не влияющей"), то есть эстонцам политика России кажется представляется лучше влияющей на жизнь русской общины, чем русским.

Эстонские эксперты, как и большинство русских считают, что политика России в отношении Эстонии негативно влияет на жизнь русских в Эстонии, некоторые – что практически не влияет и лишь небольшое число русских экспертов, признающих "позитивное" влияние российской политики, при этом они обыкновенно переходят от разговора о политики Эстонии в отношении Эстонии к разговору просто о политике России, говоря о экономическом росте в России, победах в спорте и на Евровидении и связанных с ними собственных и общих для русских в Эстонии позитивных эмоциях. Очевидно, что неуспехи России негативно сказываются на самооценке российской общины, беззащитностью перед реальными или воображаемыми насмешками и нападками эстонцев. 

Гистограмма 36. Распределение ответов на вопрос
"Влияет ли политика России на положение русских в Эстонии?"
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Приведем высказывания русских экспертов:

"Ужасно влияет, потому что, когда случились апрельские события, русские бизнесмены, ну это конечно все исходило от российского правительства, прервали транзит. Кто, думаете, от этого пострадал? Вы думаете, эстонцы пострадали, которые устроили эти беспорядки апрельские? Абсолютно нет. Пострадали люди, которые занимались транзитом. А транзитом, в основном, занималось русскоязычное население. То есть они подставили подножку именно русским, а не эстонцам".

"Никак не оказывает. Никакого влияния единственно, что сейчас происходит, это деятельность действительно общественных  деятелей и отдельных политических деятелей, по пальцам можно пересчитать. Деятелей в кавычках, которые имеют определенные каналы финансирования, за эти годы, независимо от Эстонии, они наладили свои тропинки".

(Эстонские эксперты):


"Я не вижу, чтобы политика России как-то особо влияла на положение русских в Эстонии. У меня нет примеров, так как я не вижу этого влияния";

"Конечно, влияет. Например, реакция русской общественности на события "Бронзовой ночи" в Эстонии очень сильно отразилась на бизнесе местных русскоговорящих предпринимателей, имеющих торговые отношения с Россией. Также многие жители Эстонии, которые черпают информацию из российских телевизионных каналов, пропитанную российской пропагандой, и становятся более негативно настроенными по отношению к Эстонии";

"Политика России очень влияет на то, как эстонцы принимают русских. У эстонцев сложился такой стереотип, что они воспринимают Путина, Россию и русскоговорящих жителей Эстонии как одно лицо, как одну и ту же личность".

Эмиграция

Не смотря на все существующие трудности жизни русских в Эстонии, ни один из опрошенных экспертов не видит возможностей для реэмиграции русских в Россию. "Те, кто хотел" - уехали еще в 90-е, причем уезжали лучшие кадры, которые могли быть востребованы в России. Сегодня в Россию хотят вернуться только пенсионеры, в первую очередь военные – но они не нужны самой России. Рекламируемая Россией программа "возвращения соотечественников" называется экспертами не более чем "пиаром", "пропагандой"; никто не хочет ехать в "колхоз", "деревню", то есть в средние и малые российские города из своей европейской и пока более высокой по уровню жизни. Россия видится для русских в Эстонии, называющих себя "европейскими русскими" ментально и культурно чужой. В отличие от эстонских экспертов, русские не видят возможности реэмиграции русских в Россию.
(Русские эксперты):
"Те, кто проживают здесь уже несколько поколений, не имеют другой родины. Для них родина - Эстония, не смотря на то, что они не говорят по-эстонски"; 

"Если человек здесь живет, значит, он адаптировался, потому что очень сильная реэмиграция была в годы эстонской власти. При чем уехали лучшие кадры, лучшие работники, и уезжали они с Севера Эстонии, и они сразу там находили себе место работы. Сейчас в Россию не едут работать. И в принципе если у них будут хорошо востребованы, хорошие зарплаты то может быть они, и переедут, если чисто русские семьи будут";

"Здесь как-то все понятно, там ничего не понятно. Там никто не ждет с распростертыми объятиями. Везде в той или иной степени есть национализм, если даже нету, то все равно есть деление на приезжих, как в Москве, понаехали тут";

"Мне приходилось встречаться  с людьми, отношение коренного российского  населения к выходцам, или к  уехавшим из Прибалтики, я не боюсь это сказать, негативное".

(Эстонские эксперты):

"Если бы хотели, уже давно бы уехали. Путин зовет, никто не едет";

"Массовая реэмиграция исключена. Многие русские жители страны родились здесь, и они также осведомлены об уровне жизни в России. Обычной пропагандой на их мнение нельзя повлиять";

"Я в это не верю. Здесь живет очень много молодых людей, которые даже ни разу не были в России. Эстония - это небольшое государство, которое является частью Европейского Союза, зачем им уезжать? Те, кто хотел уехать, уже уехали в 90-ых годах. И дальше будут уезжать отдельные люди, но массовой эмиграции не будет"; 

"Не думаю. Уровень жизни у нас лучше. Эстония заботится о своих гражданах, не зависимо от того русский ты или эстонец, а Россия нет. Мне кажется, что русские не хотят уезжать отсюда, это чувствуется. Эстония - европейское государство, и с каждым годом тут жизнь будет все лучше  и лучше".

Если эмиграция пойдет (и уже есть такая тенденция) – то скорее на Запад, так как там имеются "хорошие" программы, занимающиеся переселенцами, поддерживающие эмигрантов на начальном этапе, в отличие от России, кроме того Европа в принципе даже более заинтересована в эмигрантах-"белых европейцах". Впрочем, в сторону Европы смотрят и эстонцы, многие из которых намереваются или уже эмигрировали (или пока на время – по рабочей визе), самое популярное направление в настоящий момент – Ирландия (а даже уже не Финляндия).  

(Русские эксперты):

"Теоретически возможно, практически нет. Теоретически как бы я видел реэмиграцию, наверно все-таки правы те, кто говорит, что экономически мы здесь живем несколько лучше, чем в России и вот смотрите, я живу в Таллинне. У меня есть прекрасное предложение по работе в IBB московское, да, зарплата там выше и все. Но как реально, у меня здесь трехкомнатная квартира, двое детей, две девочки, которые рвутся душой в Россию, считают себя русскими. Я очень люблю Эстонию, я в принципе себя здесь довольно комфортно чувствовал до 2005-го года. И даже жена моя, родившаяся здесь, я родился не здесь, только там 26-27 лет живу, я себя  здесь хорошо чувствую, не хотел бы уезжать, мне нравится здесь. И люди неплохие в принципе, и природа, и государство, я люблю страну, но ненавижу правительство. Дети мои, жена, которые родились здесь, они все душой рвутся, у меня теща из Москвы, всё, но это невозможно, тем более сейчас. За что можно продать мою квартиру, за 100 тысяч долларов, что такое 100 тысяч долларов в Москве, а почему я должен ехать в какую-то деревню, у меня прекрасная специальность, меня на руках будут носить в любой московской фирме, я действительно умею работать и обладаю хорошими знаниями и технологиями, опытом, но, к сожалению, это нереально в экономическом смысле";

"Я вот посмотрела по этим программам. Ну пускай даже Тверская область. И что нам предлагают? Значит, если я медсестра поехала работать туда, где что-то предлагают. Дорог нет, квартиру не предлагают, во-вторых 1000 руб. зарплату. Кто на это поедет? А жилье по ипотеке. И это же смешно. И когда мы разговаривали с представителями региона. Мы говорим, вы что с ума сошли? Они говорят, да мы так написали 1500, а платить будем 15т. и больше 20т. получится. Я говорю, как? Они говорят, да извините. Мы тут привыкли, мы законопослушные налогоплательщики";

"Любые программы по переселению, даже если будут очень красивые хорошие места, возможны, но только в случае больших-больших бонусов. И рабочих мест там, да, и жилья сразу же, и рабочее место, и детский садик, и все остальное, такое готовое. Тогда человек подумает. Это должны быть регионы такие, нормальные европейские регионы, потому что человек не поедет там во Владик, даже если там нормально сейчас, или в Новосибирск, хотя там нормальный уровень жизни, в Екатеринбурге, да? Там очень высокий уровень жизни, но тем не менее не поедет, потому что он ничего не знает об этом городе";

"Большинство людей, которые хотели бы уехать в Россию, это пенсионеры, военные пенсионеры, просто пожилые люди, но они выпадают из этой программы. Что касается людей  трудоспособного возраста, среднее поколение, очень многие не рискнут, потому что ехать из более благополучной Эстонии в какие-то провинциальные города, где предлагают сельское хозяйство вместо квалифицированной работы, не поедут. Что было бы успешной в этой программе для реэмиграции русских в Эстонию, то это можно было бы действовать через молодежь, через абитуриентов, через образовательные программы, для того чтобы талантливая молодежь, умная, с хорошим образованием, с хорошей подготовкой не ехала на Запад, в Европу или Америку, а с тем, чтобы она возвращалась в Россию";

"На запад да, в Россию маловероятно. Все в основном, ориентированы на Запад. Молодое поколение плохо знает Россию, плохо понимает и если есть выбор ехать в Россию или на Запад, то конечно выберут Запад. Во всяком случае, я с этим сталкивался. Хороший пример набор в российские вузы, бесплатные места. Заметьте бесплатные. Наши тоже этим занимаются. Т.е мы являемся координаторами всех программ, которые в посольстве России в области русского языка. Я могу сказать на собственном опыте, из 50 мест 25 остаются пустыми. То, что есть в прямом смысле плохо работает. Дали 50 мест, это здорово, но если остается невыбранным, значит что-то не так, то это не первый год уже";

"Уровень зарплат Эстонии и России тоже разный. Ну отбросим Москву и Ленинград, понятно, что туда и не приглашают. Приглашают в регионы, где не хватает специалистов. И надо согласиться, что уровень жизни другой, чем в этих регионах и туда может переехать человек, только загнанный в угол, оставшийся без работы, погрязший в долгах и т.д. А такие вряд ли нужны там. А Россия то надеется наверно, что туда переедет квалифицированный специалист. Но, если человек однажды достигший какого-то уровня, не пойдет на более низкий. Может он все-таки попытается на запад. Но и на запад едет в основном народ, в Финляндии-то уже и десяток лет работают многие, при чем в том числе и работают эстонцы. Потому что там уровень жизни тоже гораздо выше, чем здесь. А эти потуги России с переселением народа. Это пока, что пиар и игра политиков. Суммы, которые называются, они несерьезны. На эту сумму там и не обживешься или хотя бы должны быть северные, понятно, что поехал в трудное место. Вот в Канаду приглашают энергетиков, вот уж действительно, если не соглашаются свои работать, то надо приглашать чужих, и обеспечивать на уровне местного населения зарплатой. И понятно, что Россия не может предложить и позвать на лучшие условия, чем собственные граждане живут, а уровень людей, кто живет в глубинке не ахти. Я думаю, что это программа переселения, это просто пиар. Но под программы выделяются деньги, поэтому можно этим заниматься, много людей может заработать на этом. Но практического успеха она не имеет";

"В любом случае можно уйти на Запад. Теперь это просто. Туда гораздо проще уехать, потому что там действительно есть люди, которые занимаются неграмотными переселенцами. В любой европейской стране такое есть".

(Эстонские эксперты):

"Не думаю. Уровень жизни у нас лучше. Эстония заботится о своих гражданах, не зависимо от того русский ты или эстонец, а Россия нет. Мне кажется, что русские не хотят уезжать отсюда, это чувствуется. Эстония - европейское государство, и с каждым годом тут жизнь будет все лучше  и лучше";
"Я думаю, что уже давно этот вопрос неактуален. Если спросить, например, школьников, хотят ли они уехать в Россию, то руку обычно поднимает человека 2. Чаще всего люди, если хотят переехать жить в другую страну, то они выбирают европейские страны, например, Великобританию, Германию".

Эксперты отмечают, что Россия на самом деле не готова к разрекламированному приему переселенцев, и многие, кто ранее решился на переезд - возвращаются или намерены вернуться. По сути, создай Россия хорошие условия, которые могли бы заинтересовать трудоспособное русскоязычное население Эстонии, русским могло бы стать и легче жит в Эстонии, так как эстонские власти не факт что были бы рады и готовы к массовому оттоку населения и могли бы пойти на более мягкую политику в отношении русских здесь, под давлением экономических и демографических аргументов.

(Русские эксперты):

"Российское Государство не имеет ни средств, ни желания. Я просто знаю, как мучаются люди, которые за последние 10 лет вернулись в Россию"; 

"Никакой помощи не оказывается. Я уж не говорю про финансовую, хотя бы помощь правовую, техническую. Нет таких агентств, которые помогали бы и занимались теми людьми, которые нуждаются в помощи. Агентства, которые могли бы повлиять на решение того или иного вопроса. Ничего такого нет. Люди, которые переезжают   сами по себе – им крайне это очень сложно. Только очень богатый человек может позволить себе это. В принципе, это возможно, но для этого необходима целенаправленная политика, а не слова. Этой политики пока нет. Законы не работают. Программы переселения и иммиграции очень несерьезны"; 

"Не просто не готова,  а почти уверен что не готова. Когда, скажем, человеку из Эстонии,  инженеру или преподавателю, у нас есть в Вологодской  области места в колхозе в сельской местности. Конечно, не поедет, потому что, это первое, второе, что тоже я это знаю потому что многие уехавшие пытаются вернуться. Это ведь один из козырей эстонской стороны. Вот уехали, и вернулись". 

3. Сроки, методы и процедуры исследования
Исследование было проведено в г. Таллинне с  5-го  по 13 июня 2008 года. Для решения поставленных задач были выбраны два метода – 1) очное полуформализованное интервью (уличный опрос) жителей Таллинна  (всего опрошено 1200 человек), выборка – квотная по полу и возрасту, репрезентирующая население Таллинна и отдельно обе общины в масштабах Эстонии. 2) Экспертное глубинное интервью (всего проинтервьюировано 50 экспертов – 25 русских и 25 эстонских).

Эстонцы (респонденты анкетного опроса и эксперты) опрашивались по-эстонски, русские – по-русски. Эстонская анкета отличается от русской на три вопроса (о посещении русскими курсов эстонского языка, выборе эстонской или русской школы для детей и о необходимости создания новых возможностей образования и стажировки русских в России). 

Социально-демографические характеристика выборки анкетного опроса
Диаграмма 1
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Диаграмма 2

(в % от числа опрошенных)


[image: image37.png]Pacnpegenexue no
HaLMOHANbHOCTU/rpasKAaHCTBY

— DCTOHUBI/rpaxaaHe
cToHun

50% = Py,

Herpa aaHe
ScToHumn





Диаграмма 3

(в % от числа опрошенных)
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Гистограмма 1 Распределение по социальному положению
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Гистограмма 2 Распределение по уровню образования
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Методика отбора экспертов для интервью и распределение экспертов по сферам деятельности

Экспертами в интервью выступили 50 человек. Половина (25) из них - русские граждане и "неграждане" Эстонии, другая половина (25) – эстонцы. В обеих группах экспертами выступали представители политических партий, общественно-политических и правозащитных, национально-культурных организаций и творческих союзов, бизнесмены, представители творческой и технической интеллигенции, в том числе преподаватели высшей и средней школы, журналисты, социологи. Сферы деятельности были отобраны исходя из целей исследования, а персоналии - в ходе процедуры коллективной оценки. Среди русских экспертов значительное число (8 человек) относится к общественной организации "Ночной Дозор" (хотя часть из них попала в список экспертов и за "другие заслуги"), многие вступили в "Дозор" после своего активного участия в событиях "бронзовой ночи", будучи до нее известны в качестве правозащитников, общественных и политических активистов. 

Таблица 1. Русские эксперты: распределение по сферам деятельности

	Сфера
	Кол-во экспертов*

	представители политических партий
	3

	представители общественно-политических организаций 
	8

	представители социальных, правозащитных, благотворительных, национально-культурных организаций
	8

	представители высшей и средней школы
	3

	представители творческой и технической интеллигенции**
	4

	представители СМИ
	1


*Один эксперт может попадать более чем в одну категорию (поименный список русских экспертов и сфер их деятельности см. Приложение к настоящему отчету пар.5  стр. )

** Не попадающие в другие категории

Таблица 2. Эстонские эксперты: распределение по сферам деятельности

	Сфера
	Кол-во экспертов*

	представители политических партий
	6

	представители общественно-политических организаций 
	4

	представители социальных, правозащитных, благотворительных, национально-культурных организаций
	7

	представители высшей и средней школы
	2

	представители творческой и технической интеллигенции**
	2

	представители СМИ
	5


*Один эксперт может попадать более чем в одну категорию (поименный список эстонских экспертов и их сфер деятельности см. Приложение к настоящему отчету пар.5  стр. )

** Не попадающие в другие категории

В ходе интервью с экспертами обсуждались следующие темы:

· Факторы, влияющие на интеграцию русских  в постсоветское эстонское общество, примеры и причины удачной и неудачной адаптации русскоязычных в эстонском обществе;

· Характер межнациональных отношений и уровень ксенофобии в эстонском обществе, влияние эстонских властей на националистические настроения в обществе;

· Перспективы полного уравнения русского населения республики в политических правах с эстонцами;

· Возможность ассимиляции эстонцев русскими и русских эстонцами, отношение общества к смешанным русско-эстонским бракам;

· Различия при получении образования и приеме на работу между русскими и эстонцами;

· Владение русскими эстонским языком и эстонцами - русским;

· Влияние политики России и российских общественных и политических организаций на жизнь русских в Эстонии, возможность эмиграции русскоязычного населения из республики. 
Следует отметить, что русские эксперты охотнее соглашались дать интервью и стремились предоставить максимум информации по обсуждаемым темам, в то время как многие изначально отобранные в качестве экспертов эстонцы в итоге отказывались от участия в исследовании, другие спрашивали, не отразится ли это как-нибудь негативно на их работе, боялись, что их слова переврут, что у них "потом будут проблемы".




«Социально-культурные особенности автономизации русскоязычного населения Эстонии»

















_1281730075.xls
Диаграмма1

		Английский		Английский		Английский		Английский

		Немецкий		Немецкий		Немецкий		Немецкий

		Французский		Французский		Французский		Французский

		Русский		Русский		Русский		Русский

		Эстонский		Эстонский		Эстонский		Эстонский

		Финский		Финский		Финский		Финский



Совсем не важно

Не важно

Важно

Очень важно

0.0083

0.016

0.37

0.605

0.04

0.296

0.473

0.19

0.081

0.435

0.338

0.145

0.0016

0.013

0.331

0.653

0.043

0.106

0.385

0.465

0.155

0.516

0.258

0.07



Лист1

				Совсем не важно		Не важно		Важно		Очень важно

		Английский		0.0083		0.016		0.37		0.605

		Немецкий		0.04		0.296		0.473		0.19

		Французский		0.081		0.435		0.338		0.145

		Русский		0.0016		0.013		0.331		0.653

		Эстонский		0.043		0.106		0.385		0.465

		Финский		0.155		0.516		0.258		0.07

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.






_1281730093.xls
Диаграмма1

		Эстонцы 18-30 лет		Эстонцы 18-30 лет		Эстонцы 18-30 лет		Эстонцы 18-30 лет		Эстонцы 18-30 лет

		Эстонцы 30-45 лет		Эстонцы 30-45 лет		Эстонцы 30-45 лет		Эстонцы 30-45 лет		Эстонцы 30-45 лет

		Эстонцы 45-60+ лет		Эстонцы 45-60+ лет		Эстонцы 45-60+ лет		Эстонцы 45-60+ лет		Эстонцы 45-60+ лет



Очень плохо

Плохо

Нейтрально

Хорошо

Очень хорошо

0.13

0.05

0.205

0.275

0.34

0.04

0.035

0.28

0.425

0.22

0.045

0.025

0.55

0.135

0.245



Лист1

				Очень плохо		Плохо		Нейтрально		Хорошо		Очень хорошо

		Эстонцы 18-30 лет		0.13		0.05		0.205		0.275		0.34

		Эстонцы 30-45 лет		0.04		0.035		0.28		0.425		0.22

		Эстонцы 45-60+ лет		0.045		0.025		0.55		0.135		0.245

		Категория 4		4.5		2.8		5

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы

		Русские		Русские		Русские		Русские



Русским

Эстонцам

И тем и другим сложно

И тем и другим легко

0.281

0.025

0.373

0.32

0.56

0.03

0.323

0.08



Лист1

				Русским		Эстонцам		И тем и другим сложно		И тем и другим легко

		Эстонцы		0.281		0.025		0.373		0.32

		Русские		0.56		0.03		0.323		0.08

		Категория 3		3.5		1.8		3

		Категория 4		4.5		2.8		5

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Хорошо

		Плохо

		Нейтрально



Отношение эстонцев к русским в качестве соседей

Отношение эстонцев к русским в качестве соседей

0.311

0.19

0.498



Лист1

				Отношение эстонцев к русским в качестве соседей

		Хорошо		0.311

		Плохо		0.19

		Нейтрально		0.498

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.






_1281732573.xls
Диаграмма1

		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы

		Русские		Русские		Русские

		Русские граждане		Русские граждане		Русские граждане

		Русские неграждане		Русские неграждане		Русские неграждане



Да, в лучшую сторону

Да, в худшую сторону

Не изменилась

0.66

0.13

0.205

0.476

0.241

0.28

0.55

0.19

0.26

0.4

0.29

0.3



Лист1

				Да, в лучшую сторону		Да, в худшую сторону		Не изменилась

		Эстонцы		0.66		0.13		0.205

		Русские		0.476		0.241		0.28

		Русские граждане		0.55		0.19		0.26

		Русские неграждане		0.4		0.29		0.3

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.






_1281734442.xls
Диаграмма1

		Эстонцы		Эстонцы

		Русские		Русские



Да

Нет

0.363

0.636

0.288

0.711



Лист1

				Да		Нет

		Эстонцы		0.363		0.636

		Русские		0.288		0.711

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Эстонцы		Эстонцы

		Русские		Русские

		Русские граждане		Русские граждане

		Русские неграждане		Русские неграждане



Родина

Страна в которой я живу

0.832

0.168

0.39

0.61

0.533

0.467

0.246

0.754



Лист1

				Родина		Страна в которой я живу

		Эстонцы		0.832		0.168

		Русские		0.39		0.61

		Русские граждане		0.533		0.467

		Русские неграждане		0.246		0.754

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Хорошо

		Плохо

		Нейтрально



Отношение русских к эстонцам в качестве соседей

Отношение русских к эстонцам в качестве соседей

0.433

0.041

0.525



Лист1

				Отношение русских к эстонцам в качестве соседей

		Хорошо		0.433

		Плохо		0.041

		Нейтрально		0.525

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Русские неграждане		Русские неграждане		Русские неграждане		Русские неграждане		Русские неграждане

		Русские граждане		Русские граждане		Русские граждане		Русские граждане		Русские граждане

		Русские		Русские		Русские		Русские		Русские

		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы



Плохо

Скорее плохо, чем хорошо

Нейтрально

Скорее хорошо, чем плохо

Хорошо

0.033

0.08

0.413

0.163

0.306

0.033

0.03

0.323

0.15

0.463

0.033

0.056

0.368

0.156

0.385

0.135

0.04

0.253

0.103

0.468



Лист1

				Плохо		Скорее плохо, чем хорошо		Нейтрально		Скорее хорошо, чем плохо		Хорошо

		Русские неграждане		0.033		0.08		0.413		0.163		0.306

		Русские граждане		0.033		0.03		0.323		0.15		0.463

		Русские		0.033		0.056		0.368		0.156		0.385

		Эстонцы		0.135		0.04		0.253		0.103		0.468

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.






_1281730107.xls
Диаграмма1

		Эстонцы		Эстонцы

		Русские		Русские

		Русские граждане		Русские граждане

		Русские неграждане		Русские неграждане



Да

Нет

0.668

0.331

0.27

0.73

0.3

0.7

0.24

0.76



Лист1

				Да		Нет

		Эстонцы		0.668		0.331

		Русские		0.27		0.73

		Русские граждане		0.3		0.7

		Русские неграждане		0.24		0.76

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Эстонцы		Эстонцы

		Русские		Русские

		Русские граждане		Русские граждане

		Русские неграждане		Русские неграждане



Да

Нет

0.178

0.821

0.235

0.765

0.183

0.816

0.286

0.713



Лист1

				Да		Нет

		Эстонцы		0.178		0.821

		Русские		0.235		0.765

		Русские граждане		0.183		0.816

		Русские неграждане		0.286		0.713

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Английский		Английский		Английский		Английский

		Немецкий		Немецкий		Немецкий		Немецкий

		Французский		Французский		Французский		Французский

		Русский		Русский		Русский		Русский

		Эстонский		Эстонский		Эстонский		Эстонский

		Финский		Финский		Финский		Финский



Не знаю

Только со словарем

Понимаю в общих чертах

Владею свободно

0.145

0.211

0.318

0.325

0.368

0.231

0.315

0.085

0.853

0.07

0.048

0.028

0.043

0.09

0.535

0.331

0.006

0

0.018

0.975

0.168

0.086

0.388

0.36



Лист1

				Не знаю		Только со словарем		Понимаю в общих чертах		Владею свободно

		Английский		0.145		0.211		0.318		0.325

		Немецкий		0.368		0.231		0.315		0.085

		Французский		0.853		0.07		0.048		0.028

		Русский		0.043		0.09		0.535		0.331

		Эстонский		0.006		0		0.018		0.975

		Финский		0.168		0.086		0.388		0.36

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Эстонцы		Эстонцы

		Русские		Русские



Хороший закон

Плохой закон

0.858

0.141

0.176

0.823



Лист1

				Хороший закон		Плохой закон		Ряд 3

		Эстонцы		0.858		0.141		2

		Русские		0.176		0.823		2

		Категория 3		3.5		1.8		3

		Категория 4		4.5		2.8		5

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Американцы		Американцы		Американцы		Американцы		Американцы

		Англичане		Англичане		Англичане		Англичане		Англичане

		Евреи		Евреи		Евреи		Евреи		Евреи

		Китайцы		Китайцы		Китайцы		Китайцы		Китайцы

		Латыши		Латыши		Латыши		Латыши		Латыши

		Литовцы		Литовцы		Литовцы		Литовцы		Литовцы

		Немцы		Немцы		Немцы		Немцы		Немцы

		Поляки		Поляки		Поляки		Поляки		Поляки

		Русские		Русские		Русские		Русские		Русские

		Финны		Финны		Финны		Финны		Финны

		Французы		Французы		Французы		Французы		Французы

		Чеченцы		Чеченцы		Чеченцы		Чеченцы		Чеченцы

		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы



Очень плохо

Плохо

Нейтрально

Хорошо

Очень хорошо

0.03

0.081

0.453

0.185

0.25

0.03

0.041

0.376

0.3

0.251

0.04

0.095

0.488

0.191

0.185

0.008

0.033

0.548

0.205

0.205

0.021

0.046

0.321

0.34

0.27

0.02

0.045

0.346

0.32

0.268

0.028

0.025

0.395

0.305

0.246

0.035

0.028

0.485

0.27

0.181

0.071

0.036

0.345

0.278

0.268

0.015

0.023

0.29

0.376

0.295

0.016

0.036

0.395

0.313

0.238

0.031

0.056

0.458

0.245

0.208

0

0.006

0.175

0.33

0.488



Лист1

				Очень плохо		Плохо		Нейтрально		Хорошо		Очень хорошо

		Американцы		0.03		0.081		0.453		0.185		0.25

		Англичане		0.03		0.041		0.376		0.3		0.251

		Евреи		0.04		0.095		0.488		0.191		0.185

		Китайцы		0.008		0.033		0.548		0.205		0.205

		Латыши		0.021		0.046		0.321		0.34		0.27

		Литовцы		0.02		0.045		0.346		0.32		0.268

		Немцы		0.028		0.025		0.395		0.305		0.246

		Поляки		0.035		0.028		0.485		0.27		0.181

		Русские		0.071		0.036		0.345		0.278		0.268

		Финны		0.015		0.023		0.29		0.376		0.295

		Французы		0.016		0.036		0.395		0.313		0.238

		Чеченцы		0.031		0.056		0.458		0.245		0.208

		Эстонцы		0		0.006		0.175		0.33		0.488
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Диаграмма1

		Русские граждане		Русские граждане		Русские граждане		Русские граждане

		Русские неграждане		Русские неграждане		Русские неграждане		Русские неграждане



Владею свободно

Понимаю в общих чертах

Только со словарем

Не знаю

0.363

0.523

0.066

0.046

0.196

0.503

0.136

0.163



Лист1

				Владею свободно		Понимаю в общих чертах		Только со словарем		Не знаю

		Русские граждане		0.363		0.523		0.066		0.046

		Русские неграждане		0.196		0.503		0.136		0.163

		Категория 3		3.5		1.8		3

		Категория 4		4.5		2.8		5

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Русские граждане		Русские граждане

		Русские неграждане		Русские неграждане



Да

Нет

0.48

0.52

0.423

0.576



Лист1

				Да		Нет		Ряд 3

		Русские граждане		0.48		0.52		2

		Русские неграждане		0.423		0.576		2

		Категория 3		3.5		1.8		3

		Категория 4		4.5		2.8		5

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.






_1281730082.xls
Диаграмма1

		Английский		Английский		Английский		Английский

		Немецкий		Немецкий		Немецкий		Немецкий

		Французский		Французский		Французский		Французский

		Русский		Русский		Русский		Русский

		Эстонский		Эстонский		Эстонский		Эстонский

		Финский		Финский		Финский		Финский



Не знаю

Только со словарем

Понимаю в общих чертах

Владею свободно

0.288

0.228

0.323

0.16

0.531

0.286

0.136

0.045

0.89

0.068

0.023

0.018

0

0.003

0.021

0.975

0.105

0.101

0.513

0.28

0.755

0.153

0.083

0.008



Лист1

				Не знаю		Только со словарем		Понимаю в общих чертах		Владею свободно

		Английский		0.288		0.228		0.323		0.16

		Немецкий		0.531		0.286		0.136		0.045

		Французский		0.89		0.068		0.023		0.018

		Русский		0		0.003		0.021		0.975

		Эстонский		0.105		0.101		0.513		0.28

		Финский		0.755		0.153		0.083		0.008

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Английский		Английский		Английский		Английский

		Немецкий		Немецкий		Немецкий		Немецкий

		Французский		Французский		Французский		Французский

		Русский		Русский		Русский		Русский

		Эстонский		Эстонский		Эстонский		Эстонский

		Финский		Финский		Финский		Финский



Совсем не важно

Не важно

Важно

Очень важно

0.011

0.018

0.131

0.838

0.085

0.18

0.606

0.128

0.091

0.516

0.345

0.046

0.05

0.096

0.42

0.433

0.008

0.02

0.141

0.83

0.053

0.363

0.385

0.198



Лист1

				Совсем не важно		Не важно		Важно		Очень важно

		Английский		0.011		0.018		0.131		0.838

		Немецкий		0.085		0.18		0.606		0.128

		Французский		0.091		0.516		0.345		0.046

		Русский		0.05		0.096		0.42		0.433

		Эстонский		0.008		0.02		0.141		0.83

		Финский		0.053		0.363		0.385		0.198

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Русские граждане		Русские граждане		Русские граждане		Русские граждане

		Русские неграждане		Русские неграждане		Русские неграждане		Русские неграждане



Да

Нет

Все возможности уже существуют

Меня это не касается

0.66

0.04

0.11

0.19

0.676

0.076

0.086

0.16



Лист1

				Да		Нет		Все возможности уже существуют		Меня это не касается

		Русские граждане		0.66		0.04		0.11		0.19

		Русские неграждане		0.676		0.076		0.086		0.16

		Русские в целом		3.5		1.8		3

		Категория 4		4.5		2.8		5

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.






_1281730065.xls
Диаграмма1

		Экологическая обстановка		Экологическая обстановка		Экологическая обстановка		Экологическая обстановка

		Ур-ень и стоимость мед. обслуживания		Ур-ень и стоимость мед. обслуживания		Ур-ень и стоимость мед. обслуживания		Ур-ень и стоимость мед. обслуживания

		Преступность		Преступность		Преступность		Преступность

		Межнациональные проблемы		Межнациональные проблемы		Межнациональные проблемы		Межнациональные проблемы

		Доступность и кач-во образования		Доступность и кач-во образования		Доступность и кач-во образования		Доступность и кач-во образования

		Дороговизна жизни/ур-ень цен		Дороговизна жизни/ур-ень цен		Дороговизна жизни/ур-ень цен		Дороговизна жизни/ур-ень цен

		Алкоголизм/наркомания		Алкоголизм/наркомания		Алкоголизм/наркомания		Алкоголизм/наркомания



Очень тревожит

Тревожит

Не тревожит

Совсем не тревожит

0.338

0.4583

0.151

0.051

0.611

0.296

0.071

0.02

0.51

0.381

0.09

0.018

0.358

0.458

0.158

0.025

0.461

0.411

0.1

0.026

0.663

0.283

0.041

0.011

0.57

0.293

0.108

0.028



Лист1

				Очень тревожит		Тревожит		Не тревожит		Совсем не тревожит

		Экологическая обстановка		0.338		0.4583		0.151		0.051

		Ур-ень и стоимость мед. обслуживания		0.611		0.296		0.071		0.02

		Преступность		0.51		0.381		0.09		0.018

		Межнациональные проблемы		0.358		0.458		0.158		0.025

		Доступность и кач-во образования		0.461		0.411		0.1		0.026

		Дороговизна жизни/ур-ень цен		0.663		0.283		0.041		0.011

		Алкоголизм/наркомания		0.57		0.293		0.108		0.028






_1281730070.xls
Диаграмма1

		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы

		Русские		Русские		Русские		Русские		Русские

		Русские граждане		Русские граждане		Русские граждане		Русские граждане		Русские граждане

		Русские неграждане		Русские неграждане		Русские неграждане		Русские неграждане		Русские неграждане



Высокий

Выше среднего

Средний

Ниже среднего

Низкий

0.146

0.306

0.351

0.111

0.083

0.026

0.148

0.551

0.178

0.095

0.04

0.173

0.583

0.12

0.083

0.013

0.123

0.52

0.236

0.106



Лист1

				Высокий		Выше среднего		Средний		Ниже среднего		Низкий

		Эстонцы		0.146		0.306		0.351		0.111		0.083

		Русские		0.026		0.148		0.551		0.178		0.095

		Русские граждане		0.04		0.173		0.583		0.12		0.083

		Русские неграждане		0.013		0.123		0.52		0.236		0.106

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.






_1281730072.xls
Диаграмма1

		Русские граждане		Русские граждане

		Русские неграждане		Русские неграждане



С преподаванием на эстонском языке

С преподаванием на русском языке

0.36

0.64

0.216

0.783



Лист1

				С преподаванием на эстонском языке		С преподаванием на русском языке		Ряд 3

		Русские граждане		0.36		0.64		2

		Русские неграждане		0.216		0.783		2

		Категория 3		3.5		1.8		3

		Категория 4		4.5		2.8		5

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Экологическая обстановка		Экологическая обстановка		Экологическая обстановка		Экологическая обстановка

		Ур-ень и стоимость мед. обслуживания		Ур-ень и стоимость мед. обслуживания		Ур-ень и стоимость мед. обслуживания		Ур-ень и стоимость мед. обслуживания

		Преступность		Преступность		Преступность		Преступность

		Межнациональные проблемы		Межнациональные проблемы		Межнациональные проблемы		Межнациональные проблемы

		Доступность и кач-во образования		Доступность и кач-во образования		Доступность и кач-во образования		Доступность и кач-во образования

		Дороговизна жизни/ур-ень цен		Дороговизна жизни/ур-ень цен		Дороговизна жизни/ур-ень цен		Дороговизна жизни/ур-ень цен

		Алкоголизм/наркомания		Алкоголизм/наркомания		Алкоголизм/наркомания		Алкоголизм/наркомания



Очень тревожит

Тревожит

Не тревожит

Совсем не тревожит

0.193

0.353

0.421

0.031

0.24

0.34

0.351

0.068

0.56

0.305

0.098

0.036

0.173

0.513

0.213

0.105

0.266

0.371

0.23

0.131

0.29

0.466

0.211

0.031

0.72

0.19

0.055

0.035



Лист1

				Очень тревожит		Тревожит		Не тревожит		Совсем не тревожит

		Экологическая обстановка		0.193		0.353		0.421		0.031

		Ур-ень и стоимость мед. обслуживания		0.24		0.34		0.351		0.068

		Преступность		0.56		0.305		0.098		0.036

		Межнациональные проблемы		0.173		0.513		0.213		0.105

		Доступность и кач-во образования		0.266		0.371		0.23		0.131

		Дороговизна жизни/ур-ень цен		0.29		0.466		0.211		0.031

		Алкоголизм/наркомания		0.72		0.19		0.055		0.035






_1281730061.xls
Диаграмма1

		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы

		Русские		Русские		Русские

		Русские граждане		Русские граждане		Русские граждане

		Русские неграждане		Русские неграждане		Русские неграждане



Доступно в равной мере

Менее доступно, чем для эстонцев

Мало доступно

0.663

0.248

0.088

0.26

0.58

0.145

0.33

0.53

0.136

0.2

0.646

0.153



Лист1

				Доступно в равной мере		Менее доступно, чем для эстонцев		Мало доступно

		Эстонцы		0.663		0.248		0.088

		Русские		0.26		0.58		0.145

		Русские граждане		0.33		0.53		0.136

		Русские неграждане		0.2		0.646		0.153

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.






_1281730063.xls
Диаграмма1

		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы

		Русские		Русские		Русские		Русские



Да, полностью

Да, отчасти

Не доволен

Не работаю

0.396

0.211

0.06

0.331

0.181

0.368

0.155

0.295



Лист1

				Да, полностью		Да, отчасти		Не доволен		Не работаю

		Эстонцы		0.396		0.211		0.06		0.331

		Русские		0.181		0.368		0.155		0.295

		Категория 3		3.5		1.8		3

		Категория 4		4.5		2.8		5

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы

		Русские		Русские		Русские		Русские



Не хуже, чем эстоноязычное

Лучше, чем эстоноязычное

Постепенно ухудшающееся

Плохое

0.548

0.24

0.105

0.106

0.426

0.141

0.36

0.071



Лист1

				Не хуже, чем эстоноязычное		Лучше, чем эстоноязычное		Постепенно ухудшающееся		Плохое

		Эстонцы		0.548		0.24		0.105		0.106

		Русские		0.426		0.141		0.36		0.071

		Категория 3		3.5		1.8		3

		Категория 4		4.5		2.8		5

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.






_1281730047.xls
Диаграмма1

		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы

		Русские		Русские		Русские		Русские



Хорошо

Плохо

Нейтрально

Нет ответа

0.153

0.138

0.608

0.1

0.086

0.581

0.313

0.018



Лист1

				Хорошо		Плохо		Нейтрально		Нет ответа

		Эстонцы		0.153		0.138		0.608		0.1

		Русские		0.086		0.581		0.313		0.018

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.






_1281730051.xls
Диаграмма1

		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы

		Русские		Русские		Русские

		Русские граждане		Русские граждане		Русские граждане

		Русские неграждане		Русские неграждане		Русские неграждане



Стало лучше

Стало хуже

Никак не отразился

0.46

0.09

0.44

0.25

0.42

0.32

0.33

0.34

0.32

0.17

0.496

0.34



Лист1

				Стало лучше		Стало хуже		Никак не отразился

		Эстонцы		0.46		0.09		0.44

		Русские		0.25		0.42		0.32

		Русские граждане		0.33		0.34		0.32

		Русские неграждане		0.17		0.496		0.34

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы

		Русские		Русские		Русские



Да

Нет

Да, но такая партия все равно не сможет эффективно отстаивать интересы русскоязычных

0.256

0.553

0.19

0.461

0.178

0.36



Лист1

				Да		Нет		Да, но такая партия все равно не сможет эффективно отстаивать интересы русскоязычных

		Эстонцы		0.256		0.553		0.19

		Русские		0.461		0.178		0.36

		Категория 3		3.5		1.8		3

		Категория 4		4.5		2.8		5

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы

		Русские		Русские		Русские		Русские



Хорошо

Плохо

Нейтрально

Не интересовался этой историей

0.378

0.141

0.365

0.115

0.031

0.773

0.12

0.075



Лист1

				Хорошо		Плохо		Нейтрально		Не интересовался этой историей

		Эстонцы		0.378		0.141		0.365		0.115

		Русские		0.031		0.773		0.12		0.075

		Категория 3		3.5		1.8		3

		Категория 4		4.5		2.8		5

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.






_1281730038.xls
Диаграмма1

		Мужчины

		Женщины



Выботка по полу в процентах к числу опрошенных

Распределение по полу

0.45

0.55



Лист1

				Выботка по полу в процентах к числу опрошенных

		Мужчины		45%

		Женщины		55%

		Кв. 4		1.2

		ЦУ

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.






_1281730042.xls
Диаграмма1

		Русские неграждане		Русские неграждане		Русские неграждане		Русские неграждане

		Русские граждане		Русские граждане		Русские граждане		Русские граждане

		Русские		Русские		Русские		Русские

		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы



Не интересуюсь

Не одобряю

Одобряю отчасти

Одобряю

0.053

0.146

0.463

0.336

0.076

0.263

0.376

0.283

0.065

0.205

0.42

0.31

0.145

0.55

0.261

0.043



Лист1

				Не интересуюсь		Не одобряю		Одобряю отчасти		Одобряю

		Русские неграждане		0.053		0.146		0.463		0.336

		Русские граждане		0.076		0.263		0.376		0.283

		Русские		0.065		0.205		0.42		0.31

		Эстонцы		0.145		0.55		0.261		0.043

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы

		Русские		Русские		Русские		Русские



Позитивно

Негативно

Нейтрально

Не интересовался их действиями

0.041

0.603

0.205

0.15

0.42

0.298

0.155

0.126



Лист1

				Позитивно		Негативно		Нейтрально		Не интересовался их действиями

		Эстонцы		0.041		0.603		0.205		0.15

		Русские		0.42		0.298		0.155		0.126

		Русские граждане		0.393		0.35		0.136		0.12

		Русские неграждане		0.446		0.246		5

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы

		Русские		Русские		Русские

		Русские граждане		Русские граждане		Русские граждане

		Русские неграждане		Русские неграждане		Русские неграждане



Положительно влияет

Отрицательно влияет

Не влияет

0.51

0.275

0.215

0.351

0.316

0.331

0.343

0.356

0.3

0.36

0.276
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Лист1

				Положительно влияет		Отрицательно влияет		Не влияет

		Эстонцы		0.51		0.275		0.215

		Русские		0.351		0.316		0.331

		Русские граждане		0.343		0.356		0.3

		Русские неграждане		0.36		0.276		0.363

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		18-30 лет

		30-45 лет

		45-60+лет



Выборка по по возрасту

Распределение по возрасту

0.33333333

0.33333333

0.33333333



Лист1

				Выборка по по возрасту

		18-30 лет		0.33333333

		30-45 лет		0.33333333

		45-60+лет		0.33333333

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.





Лист2
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Диаграмма1

		Эстонцы/граждане Эстонии

		Русские /граждане Эстонии

		Русские /"неграждане" Эстонии



Выборка по национальности и гражданству в процентах к числу опрошеных

Распределение по национальности/гражданству

0.5

0.25

0.25



Лист1

				Выборка по национальности и гражданству в процентах к числу опрошеных

		Эстонцы/граждане Эстонии		50%

		Русские /граждане Эстонии		25%

		Русские /"неграждане" Эстонии		25%

		ЦУ

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Русские		Русские		Русские		Русские		Русские		Русские

		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы



Пенсионеры

Безработные
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Домохозяйки

Специалисты, служащие (наемные работники)

Руководители/начальники

0.08
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0.125
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0.05

0.15

0.046
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Лист1

				Пенсионеры		Безработные		Учащиеся		Домохозяйки		Специалисты, служащие (наемные работники)		Руководители/начальники

		Русские		0.08		0.045		0.125		0.051		0.586		0.111

		Эстонцы		0.085		0.05		0.15		0.046		0.46		0.208

		Русские		3.5		1.8		3

		Эстонцы		4.5		2.8		5

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.
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Диаграмма1

		Русские		Русские		Русские		Русские

		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы		Эстонцы



Среднее (общее)

Профессионально-техническое

Среднее специальное

Высшее/незаконченное высшее

0.183

0.103

0.428

0.285

0.18

0.173

0.223

0.423



Лист1

				Среднее (общее)		Профессионально-техническое		Среднее специальное		Высшее/незаконченное высшее

		Русские		0.183		0.103		0.428		0.285

		Эстонцы		0.18		0.173		0.223		0.423

		Категория 3		3.5		1.8		3

		Категория 4		4.5		2.8		5

				Для изменения диапазона данных диаграммы перетащите правый нижний угол диапазона.






